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 1. BENDROSIOS NUOSTATOS
 
1.1. Akcinė bendrovė ,,Šiaulių energija” (toliau vadinama – perkančiuoju subjektu) atviro (supaprastinto) konkurso būdu numato pirkti vandens šildymo katilo Nr.6 (PTVM-100) konvektyvinės dalies keitimo   darbus  (toliau vadinama – darbai arba pirkimas). Perkamų darbų pagrindinis BVPŽ kodas 45259000-7 Įrenginių remontas ir priežiūra.
1.2. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymu (toliau – Pirkimų įstatymas), Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu (toliau – Civilinis kodeksas), kitais pirkimus reglamentuojančiais teisės aktais bei šio pirkimo dokumentais. Taip pat mutatis mutandis taikomos Viešųjų pirkimų įstatymo 46, 47, 50 ir 51 straipsnių nuostatos.
1.3. Vartojamos pagrindinės sąvokos apibrėžtos Pirkimų įstatyme bei kituose pirkimus reglamentuojančiuose teisės aktuose. 
1.4. Pirkimas atliekamas laikantis lygiateisiškumo, nediskriminavimo, abipusio pripažinimo, proporcingumo, skaidrumo principų ir konfidencialumo bei nešališkumo reikalavimų. 
1.5. Perkantysis subjektas yra PVM mokėtojas, todėl statybos darbų apmokestinimui taikomas atvirkštinis PVM.
1.6. Šis pirkimas nėra rezervuotas pagal Pirkimų įstatymo 35 ir 36 straipsnių nuostatas.  
1.7. Šiame pirkime perkantysis subjektas nenumato skelbti savanoriško ex ante skaidrumo skelbimo.
1.8. Išankstinio informacinio skelbimo apie šį pirkimą nebuvo. 
1.9. Visos pirkimo sąlygos nustatytos pirkimo dokumentuose, kuriuos sudaro:
1.9.1. skelbimas apie pirkimą;
1.9.2. atviro supaprastinto konkurso  (toliau – konkursas) sąlygos (kartu su priedais);
1.9.3. pirkimo dokumentų paaiškinimai (patikslinimai), taip pat atsakymai į tiekėjų klausimus (jeigu tokių bus);
1.9.4. kita CVP IS priemonėmis pateikta informacija.
[bookmark: _Hlk184980835]1.10. Pirkimas vykdomas atviro supaprastinto konkurso būdu, naudojantis Centrine viešųjų pirkimų informacine sistema (toliau – CVP IS), pasiekiama adresu: https://viesiejipirkimai.lt. Pirkimo dokumentai skelbiami CVP IS. 
1.11. Pasiūlymus gali teikti tik tie tiekėjai, kurie yra registruoti CVP IS.  
1.12. Bet kokia informacija, konkurso sąlygų paaiškinimai, pranešimai ar kitas perkančiojo subjekto ir tiekėjo bendravimas bei keitimasis informacija vyksta tik CVP IS susirašinėjimo priemonėmis – perkančiojo subjekto pranešimus gaus prie pirkimo prisijungę tiekėjai. Šiame punkte nustatytų reikalavimų gali būti nesilaikoma tik išimtinais Pirkimų  įstatyme nurodytais atvejais.  
1.13. Pirkimą atlieka perkančiojo subjekto pirkimo komisija (toliau – Komisija). Komisija veikia perkančiojo subjekto vardu pagal jai suteiktus įgaliojimus, toliau konkurso sąlygose abu kartu ar atskirai vadinami perkančiuoju subjektu.
1.14. Į šio pirkimo Komisijos posėdžius perkantysis subjektas nenumato kviesti dalyvauti stebėtojų.
1.15. Perkantysis subjektas turi teisę savo iniciatyva nutraukti pradėtas pirkimo procedūras, jeigu atsirado aplinkybių, kurių nebuvo galima numatyti, arba pirkimo dokumentuose padaryta esminių klaidų, dėl kurių pirkimas tampa nebetikslingas ar jam įvykus būtų įsigytas perkančiojo subjekto poreikių neatitinkantis pirkimo objektas ir privalo nutraukti, jeigu buvo pažeisti Pirkimų įstatymo 29 straipsnio 1 dalyje nustatyti principai ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti. Nutraukęs pirkimo procedūrą, perkantysis subjektas apie tai praneša CVP IS visiems prie pirkimo prisijungusiems tiekėjams.
1.16. Perkančiojo subjekto kontaktiniai asmenys: tiesioginį ryšį su tiekėjais įgaliota palaikyti ir gauti iš jų (ne tarpininkų) pranešimus, susijusius su pirkimo procedūromis: Pirkimų skyriaus pirkimų specialistė Inga Sargūnienė, tel. +370 41 59 12 24,   el. paštas: inga.s@senergija.lt  

2. PIRKIMO OBJEKTAS IR OBJEKTO APŽIŪRA

2.1. Pirkimo objektas į dalis neskaidomas.
2.2. Pirkimo objektas – vandens šildymo katilo Nr.6 (PTVM-100) konvektyvinės dalies  keitimo  darbai (toliau – darbai). Reikalavimai perkamiems darbams ir apimtys pateikiami techninėje specifikacijoje, pateiktoje konkurso sąlygų 2 priede. 
2.3. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje nurodytas standartas, techninis liudijimas ar bendrosios techninės specifikacijos (Europos standartą perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio įvertinimo patvirtinimo dokumentas, kitos Europos standartizacijos organizacijų nustatytos techninių normatyvų sistemos, nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinės techninės specifikacijos, susijusios su darbų projektavimu, sąmatų apskaičiavimu ir vykdymu bei prekių naudojimu), turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“. 
2.3. Perkantysis subjektas neleidžia pateikti alternatyvių pasiūlymų. Tiekėjui pateikus alternatyvų pasiūlymą (alternatyvius pasiūlymus), jo pasiūlymas ir alternatyvūs pasiūlymai bus atmesti.
2.4. Pirkimas atitinka žaliojo pirkimo reikalavimus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakyme Nr. D1-508 (2022 m. gruodžio 13 d. įsakymo Nr. D1-401 redakcija) „Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo“ (toliau – Tvarka) 4.3 punkte (aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimai nustatyti 3.15 punkte).
2.5. Pirkimas nevykdomas iš centrinės perkančiosios organizacijos (toliau – CPO) arba per ją, nes tokios apimties pirkimo objekto CPO nėra. 
2.6. Pirkimo objektui nėra taikomi energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai.
2.7. Perkantysis subjektas suteiks galimybę tiekėjui susipažinti su visa perkančiojo subjekto turima informacija, susijusia su pirkimo objektu ir reikalinga tiekėjo pasiūlymui parengti, taip pat apžiūrėti darbų atlikimo vietą (toliau viskas vadinama - apžiūra), tačiau apžiūros metu nebus atsakoma į tiekėjo klausimus dėl pirkimo objekto ar pirkimo dokumentų nuostatų – kilusius klausimus tiekėjas turi užduoti konkurso sąlygų 7 skyriuje nustatyta tvarka ir terminais.  Tiekėjai dėl apžiūros turi CVP IS  priemonėmis, ne vėliau kaip likus 6 (šešioms) kalendorinėms dienoms iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos, pateikti CVP IS priemonėmis prašymą, nurodydami pageidaujamą apžiūros laiką. Perkantysis subjektas turi teisę su tiekėju suderinti kitą, nei jo prašyme nurodytą susitikimo laiką. Tiekėjai, norintys dalyvauti apžiūroje, iki apžiūros pradžios turi atsiųsti vardus ir pavardes asmenų, ketinančių dalyvauti apžiūroje. 

3. TIEKĖJŲ PAŠALINIMO PAGRINDAI, REIKALAVIMAI KVALIFIKACIJAI, TARP JŲ IR REIKALAVIMAI ATSKIRIEMS BENDRĄ PASIŪLYMĄ PATEIKIANTIEMS TIEKĖJŲ GRUPĖS NARIAMS, BEI REIKALAUJAMI KOKYBĖS VADYBOS SISTEMOS IR APLINKOS APSAUGOS VADYBOS SISTEMOS STANDARTAI. PATVIRTINANČIŲ DOKUMENTŲ SĄRAŠAS

3.1. Reikalavimai dėl tiekėjų pašalinimo pagrindų nebuvimo ir kvalifikacijos tikrinimo   nustatomi bei patvirtinimo priemonės dėl jų teikiamos mutatis mutandis taikant Viešųjų pirkimų įstatymo 46, 47, 50, 51 straipsnių nuostatas. Šiame pirkime perkantysis subjektas taiko kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų reikalavimus.
3.2. Tiekėjo kvalifikacija ir atitiktis kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų reikalavimams, turi būti įgyta iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos (susipažinimo su pasiūlymais dienos). Iš tiekėjų, registruotų Europos Sąjungos valstybėje narėje, Europos ekonominės erdvės valstybėje narėje, Šveicarijos Konfederacijoje arba trečiojoje šalyje, priimami tiekėjo kilmės šalies kompetentingų institucijų išduoti dokumentai, tačiau toks užsienio šalies tiekėjas turi pareigą, per protingą laiką, kreiptis į atitinkamą Lietuvos Respublikos instituciją dėl teisės pripažinimo dokumento išdavimo. Užsienio tiekėjo turimos kvalifikacijos patvirtinimo dokumentai Lietuvoje gali būti išduoti ir po galutinės paraiškų arba pasiūlymų pateikimo datos, tačiau šie dokumentai turės būti pateikti iki pirkimo sutarties pasirašymo dienos.
3.3. Šiame pirkime bus taikoma Pirkimų įstatymo 69 straipsnio 4 dalyje nurodyta galimybė pirmiausia vertinti dalyvių pateiktus pasiūlymus, o įvertinus pasiūlymus bus tikrinama, ar nėra ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusio dalyvio pašalinimo pagrindų ir ar šio dalyvio kvalifikacija atitinka nustatytus reikalavimus. 
3.4. Su pasiūlymu teikiamas tik  Europos bendrasis viešųjų pirkimų dokumentas (toliau – EBVPD) pagal Pirkimų įstatymo 59 straipsnio 1 dalyje nustatytus reikalavimus,  preliminariai patvirtinantis tiekėjo (tiekėjų grupės narių (partnerių),  jei pasiūlymą pateikia tiekėjų grupė ir ūkio subjektų (fizinių ar juridinių asmenų), kurių pajėgumais   remiamasi pagal PĮ 62 straipsnį, kad atitiktų  pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus) pašalinimo pagrindų nebuvimą bei atitiktį šiame pirkime nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams ir patvirtina atitiktį kokybės vadybos sistemos bei (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams.
3.5. Atskirą  EBVPD kartu su pasiūlymu turi pateikti:
3.5.1.	pasiūlymą pateikęs tiekėjas;
3.5.2.	kiekvienas tiekėjų grupės narys (partneris), jei pasiūlymą pateikia tiekėjų grupė, veikianti pagal jungtinės veiklos (partnerystės) sutartį; 
3.5.3. kiekvienas ūkio subjektas, kurių pajėgumais remiasi tiekėjas, kad atitiktų  pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus.
3.6.	Tiekėjas turi užpildyti EBVPD tokiu būdu:
3.6.1.	kompiuteryje išsaugoti EBVPD formą XML formatu;
3.6.2.	įkelti (importuoti) EBVPD duomenis svetainėje http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/ 
3.6.3.	pateikti atsakymus į EBVPD nurodytus klausimus;
3.6.4.	kompiuteryje išsaugoti gautą formą su pateiktais atsakymais;
3.6.5.	įkelti EBVPD formą su atsakymais PDF formatu pasiūlymo pateikimo lango skiltyje „Prisegti dokumentus“ kartu su kitais pasiūlymo dokumentais. 
3.7. Teikdamas pasiūlymą CVP IS priemonėmis šį užpildytą ir pasirašytą fiziniu arba elektroniniu parašu (išskyrus jei visą pasiūlymą elektroniniu parašu išorėje  pasirašo EBVPD turintis pasirašyti asmuo) EBVPD PDF formatu tiekėjas turi pridėti kartu su kitais pasiūlymo dokumentais.
3.8. Tiekėjų pašalinimo pagrindai nurodyti  konkurso sąlygų 3 priede „Tiekėjų pašalinimo pagrindai“.
3.9. Perkantysis subjektas su pasiūlymu nereikalauja pateikti  konkurso sąlygų 3 priede nurodytų pašalinimo pagrindų nebuvimą įrodančių dokumentų. Šių dokumentų prašoma tik iš ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusio tiekėjo prieš nustatant laimėjusį pasiūlymą.
3.10. Vis dėlto, perkantysis subjektas bet kuriuo pirkimo procedūros metu gali paprašyti dalyvių pateikti visus ar dalį dokumentų, patvirtinančių jų pašalinimo pagrindų nebuvimą bei atitiktį kvalifikacijos reikalavimams ar kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų reikalavimams, jeigu tai būtina siekiant užtikrinti tinkamą pirkimo procedūros atlikimą.
3.11. Pašalinimo pagrindai taikomi tiekėjui (taip pat visiems tiekėjų grupės nariams (partneriams), jei pasiūlymą pateikia tiekėjų grupė, veikianti pagal jungtinės veiklos (partnerystės) sutartį ir ūkio subjektams, kurių pajėgumais jis remiasi, kad atitiktų  pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus.
3.12.	Perkantysis subjektas tiekėją pašalina iš pirkimo procedūros bet kuriame pirkimo procedūros etape, jeigu paaiškėja, kad dėl savo veiksmų ar neveikimo prieš pirkimo procedūrą ar jos metu jis atitinka bent vieną iš pirkimo dokumentuose nustatytų tiekėjo pašalinimo pagrindų, išskyrus Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 10 dalyje nustatytus atvejus (tačiau atsižvelgiant į Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 11 ir 12 dalių nuostatas).
3.13. Perkantysis subjektas, priimdamas sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros Viešųjų pirkimų įstatymo 46  straipsnio 4 ir 6 dalyse (kai taikomi) nurodytais pašalinimo pagrindais, atsižvelgia į tai, ar vertinant tiekėjo patikimumą tiekėjo pašalinimas iš pirkimo procedūros proporcingas vertinamam tiekėjo elgesiui, Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto c papunkčio atveju – ar taikant šį tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros pagrindą nebūtų reikšmingai apribota konkurencija. Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 4 dalies 4 ir 6 punktuose (kai taikomi) nurodytais pašalinimo pagrindais, gali būti atsižvelgiama į pagal Pirkimų įstatymo 63 ir 99 straipsnius skelbiamą informaciją.
3.14. Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai bei reikalaujami dokumentai ir informacija, patvirtinantys šiuos reikalavimus yra šie:
   1 lentelė 
	Eil. Nr.
	Kvalifikacijos reikalavimai
	Patvirtinančių dokumentų sąrašas

	1
	2
	3

	I. Teisė verstis veikla:

	3.14.1. 
	Tiekėjas turi teisę verstis energetikos įrenginių eksploatacijos veikla ir turi teisę atlikti šiuos šilumos įrenginių ir turbinų eksploatavimo darbus, kurie reikalingi pirkimo sutarčiai įvykdyti:
· šilumos įrenginių (išskyrus šilumos tinklus ir šilumos punktus) iki 4,0 MPa slėgio remonto darbai;
· šilumos įrenginių (išskyrus šilumos tinklus ir šilumos punktus) iki 4,0 MPa slėgio bandymo darbai.

Reikalaujamos veiklos teisinis pagrindas: Vadovaujantis  Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2010 m. spalio 4 d. įsakymu Nr. 1-274 (aktualia redakcija) patvirtintų asmenų, turinčių teisę įrengti ir eksploatuoti energetikos įrenginius, atestavimo taisyklių 1 skyriaus 2-4 punktais.
   
Jeigu pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė –   reikalavimą turi atitikti kiekvienas ūkio subjektų grupės narys (-iai), pagal jų prisiimamus įsipareigojimus pirkimo sutarčiai vykdyti.
 
      Tiekėjas gali remtis kitų ūkio subjektų pajėgumais tik tuomet, kai tie subjektai, kurių pajėgumais buvo pasiremta, patys teiks paslaugas ar atliks darbus, kuriems reikia jų pajėgumų.

	Patvirtinantys dokumentai:
 Valstybinės Energetikos reguliavimo tarybos (VERT ar buvusios VEI) atestatai arba teisės pripažinimo dokumentai, suteikiantys tiekėjui teisę verstis šiame punkte nurodytais šilumos įrenginių eksploatavimo darbais.  

Jeigu tiekėjas yra registruotas Lietuvos Respublikoje, perkantysis subjektas iš jo nereikalauja pateikti  dokumentų dėl atitikties šiam reikalavimui įrodymo.
 Pirkimų komisija tikrina duomenis apie tiekėją viešai ir nemokamai prieinamoje nacionalinėje duomenų bazėje:
https://www.licencijavimas.lt/lis-epp-app/public
    Jeigu dėl sistemos techninių trikdžių komisija neturės galimybės patikrinti viešai prieinamuose registruose duomenų apie tiekėją, ji turės teisę prašyti tiekėjo pateikti nustatyta tvarka išduotą dokumentą, patvirtinantį atitiktį šiam reikalavimui.

 Užsienio šalies  -  Europos Sąjungos valstybės narių, Šveicarijos Konfederacijos arba valstybių, pasirašiusių Europos ekonominės erdvės sutartį, juridinių asmenų, kitų užsienio organizacijų ir jų padalinių kvalifikaciją įrodantį dokumentą (atestatą), kad jis atitiktų keliamą reikalavimą, turi  patvirtinti VERT  (https://www.vert.lt). Kompetentingų Lietuvos ar užsienio institucijų išduodami kvalifikaciją įrodantys dokumentai privalo būti išduoti iki perkančiojo subjekto nustatyto galutinio pasiūlymų pateikimo termino. Užsienio tiekėjas turi pareigą po supaprastinto  pirkimo paskelbimo kaip įmanoma greičiau per protingą laiką kreiptis į VERT su prašymu išduoti teisės pripažinimo dokumentą. 
 Jei juridinis asmuo pasiūlymų pateikimo terminui dar neturi VERT išduoto teisės pripažinimo dokumento, pageidautina, kad tiekėjas kartu su pasiūlymu pateiktų VERT pateikto prašymo (su gavimo žyma), dėl teisės pripažinimo dokumento išdavimo, kopiją. VERT išduoto teisės pripažinimo dokumentą užsienio tiekėjas privalės perkančiajam subjektui pateikti  iki pirkimo sutarties pasirašymo dienos. 
Pateikiama skaitmeninės dokumentų kopijos ir (ar) dokumentai tiesiogiai suformuoti elektroninėmis priemonėmis.


  
 * Tiekėjo   atestatai atitiks reikalavimus, ir tuo atveju, jei jie apims daugiau statinių grupių ar pogrupių, arba bus aukštesnės kategorijos, nei reikalaujama.
 
3.15. Reikalaujamos  kokybės vadybos sistemos ir  aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartai bei reikalaujami dokumentai   ir informacija, patvirtinantys šiuos reikalavimus yra šie:   
    2 lentelė   
	Eil. Nr.
	Reikalaujamos  kokybės vadybos sistemos ir   aplinkos  apsaugos vadybos sistemos standartai
	Patvirtinančių dokumentų sąrašas

	1
	2
	3

	3.15.1.
	Atlikdamas pagal sutartį  darbus  tiekėjas taikys aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimus pagal standartą LST EN ISO 14001 arba Europos Sąjungos aplinkosaugos vadybos ir audito sistemą (EMAS), ar kitus aplinkos apsaugos vadybos
standartus, pagrįstus atitinkamais Europos arba tarptautiniais standartais (kuriuos yra patvirtinusios
sertifikavimo įstaigos, atitinkančios Europos Sąjungos teisės aktus arba tarptautinius sertifikavimo
standartus), ar kitais tiekėjo pateiktais lygiaverčiais įrodymais, kurie patvirtintų, kad jo siūlomos aplinkos
apsaugos vadybos užtikrinimo priemonės atitinka reikalaujamus aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartus.

Jeigu pasiūlymą teikia ūkio subjektų    grupė – reikalavimą turi atitikti ūkio subjektų grupės narys (-iai),  atsižvelgiant į jų prisiimamus įsipareigojimus pirkimo sutarčiai vykdyti
	Pateikiama:
EMAS arba LST EN ISO 14001 sertifikatas ar kitas aplinkos apsaugos vadybos
sertifikatas, pagrįstas atitinkamais Europos arba tarptautiniais standartais (kuriuos yra patvirtinusios sertifikavimo įstaigos, atitinkančios Europos Sąjungos teisės aktus arba tarptautinius sertifikavimo standartus), išduotas kitose valstybėse narėse įsteigtų nepriklausomų įstaigų, ar kitas tiekėjo lygiaverčių kokybės vadybos užtikrinimo priemonių įrodymas, patvirtinantis, kad jo siūlomos kokybės vadybos užtikrinimo priemonės atitinka reikalaujamus kokybės vadybos užtikrinimo standartus.


 
Pateikiamos skaitmeninės dokumentų kopijos.





3.16. Perkantysis subjektas su pasiūlymu nereikalauja pateikti  konkurso sąlygų 1 lentelės   3 stulpelyje reikalaujamų kvalifikaciją patvirtinančių dokumentų ir konkurso sąlygų  2 lentelės 3 stulpelyje atitiktį reikalaujamiems kokybės vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams patvirtinančių dokumentų.      
3.17. Tiekėjas gali remtis kitų ūkio subjektų pajėgumais, kad atitiktų pirkimo dokumentuose nustatytą reikalavimą turėti specialų leidimą arba būti tam tikrų organizacijų nariu, nustatytus techninio ir profesinio pajėgumo reikalavimus, neatsižvelgiant į ryšio su tais ūkio subjektais teisinį pobūdį.  
3.18. Jeigu reikalaujama išsilavinimo ar profesinės kvalifikacijos, mutatis mutandis taikant Viešųjų pirkimų įstatymo 51 straipsnio 7 dalies 7 punkte, ar profesinės patirties, tiekėjas gali remtis kitų ūkio subjektų pajėgumais tik tuo atveju, jeigu tie subjektai patys suteiks paslaugas, atliks darbus, kuriems reikia jų turimų pajėgumų.
3.19. Tiekėjas gali remtis tik tokiais kitų ūkio subjektų pajėgumais, kuriais jis realiai galės disponuoti pirkimo sutarties vykdymo metu. Tiekėjas turi pareigą pirkimo vykdytojui pasiūlyme įrodyti, kad per visą pirkimo sutarties vykdymo laikotarpį ūkio subjekto (fizinio ar juridinio asmens), kurio pajėgumais buvo pasiremta, ištekliai tiekėjui bus prieinami. Tikrindamas, ar tiekėjui bus prieinami kitų ūkio subjektų, kurių pajėgumais jis remiasi, kad atitiktų kvalifikacijos reikalavimus, turimi ištekliai, pirkimo vykdytojas iš tiekėjo priima bet kokias tai patvirtinančias priemones (sutarčių, susitarimų ar kitų dokumentų kopijos ar kiti dokumentai).
3.20. Perkantysis subjektas pagal Viešųjų pirkimų įstatymo 50 ir 51 straipsnių nuostatas patikrina, ar ūkio subjektai, kurių pajėgumais ketina remtis tiekėjas, tenkina jiems keliamus reikalavimus atsižvelgiant į jų prisiimtus įsipareigojimus pirkimo sutarčiai vykdyti ir ar nėra tokio ūkio subjekto  pašalinimo pagrindų.  
3.21. Perkantysis subjektas nereikalauja iš tiekėjo pateikti dokumentų, patvirtinančių jo atitiktį kvalifikacijos reikalavimams ar pašalinimo pagrindų nebuvimą, jeigu jis:
3.21.1. turi galimybę susipažinti su šiais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi prie nacionalinės duomenų bazės bet kurioje valstybėje narėje arba naudodamasi Centrinės viešųjų pirkimų informacinės sistemos priemonėmis;
3.21.2. šiuos dokumentus jau turi iš ankstesnių pirkimo procedūrų, jeigu šiuose dokumentuose nurodyta informacija vis dar yra aktuali.
3.22. Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, įrodančių, kad nėra pašalinimo pagrindų, numatytų VPĮ 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte (kai taikomas), nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte (kai taikomas) keliamų klausimų, jie gali būti pakeisti:
3.22.1. priesaikos deklaracija;
3.22.2. oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba šalies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinės ar administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos.
3.23.  Jeigu tiekėjo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, tiekėjas perkančiajam subjektui įsipareigoja, kad pirkimo sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys.
3.24. Perkantysis subjektas visų pirma reikalauja tokios rūšies pažymų ir tokių dokumentinių įrodymų formų, apie kuriuos pateikta informacija Europos Komisijos informacinėje dokumentų saugykloje „e-Certis“. Lentelės ketvirtame stulpelyje nurodomi dokumentai, kuriuos turi pateikti Lietuvos Respublikoje registruoti tiekėjai. Dėl dokumentų, kuriuos turi pateikti užsienio šalių tiekėjai, informaciją Perkančioji organizacija pasitikrina „e-Certis“, adresu https://ec.europa.eu/tools/ecertis/. 


4. TIEKĖJŲ GRUPĖS DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDŪROSE
3. 

4.1. Pasiūlymą gali pateikti tiekėjų grupė. Tiekėjų grupė, teikianti bendrą pasiūlymą, privalo pateikti jungtinės veiklos (partnerystės) sutartį (pateikiama atitinkamo dokumento skaitmeninė kopija).
4.2. Jungtinės veiklos sutartyje turi būti:
4.2.1. nurodyti konkretūs kiekvienos šios sutarties šalies (partnerio) įsipareigojimai vykdant su perkančiuoju subjektu numatomą sudaryti pirkimo sutartį; 
4.2.2. numatyta solidarioji visų šios sutarties partnerių atsakomybė už prievolių perkančiajam subjektui nevykdymą;
4.2.3. numatyta, kuris partneris (toliau – atsakingas partneris) atstovauja tiekėjų grupei (su kuo perkantysis subjektas turėtų bendrauti pasiūlymo vertinimo metu kylančiais klausimais ir kam teikti su šiais klausimais susijusią informaciją).
4.3. Perkantysis subjektas nereikalauja, kad, tiekėjų grupės pateiktą pasiūlymą, nustačius laimėjusiu  ir pasiūlius sudaryti pirkimo  sutartį, ši tiekėjų grupė įgytų tam tikrą teisinę formą.
4.4. Tuo atveju, jei tiekėjų grupės pasiūlymas bus pripažintas laimėjusiu šį pirkimą, perkantysis subjektas palaikys ryšius tik su atsakingu partneriu, su juo bus sudaroma pirkimo sutartis ir jam bus atliekami mokėjimai.

5. PASIŪLYMŲ GALIOJIMO UŽTIKRINIMO REIKALAVIMAI

4. 
[bookmark: _Hlk102462337]5.1. Perkantysis subjektas nereikalauja pasiūlymo galiojimo užtikrinimo.

6. PASIŪLYMŲ RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS IR ŠIFRAVIMAS

6.1. Pateikdamas pasiūlymą tiekėjas sutinka su šiais pirkimo dokumentais ir patvirtina, kad jo pasiūlyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viską, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties įvykdymui.
6.2. Perkantysis subjektas reikalauja pasiūlymus teikti tik elektroninėmis priemonėmis naudojant CVP IS. Pasiūlymai, pateikti popierine forma arba ne perkančiojo subjekto nurodytomis elektroninėmis priemonėmis  nebus priimami ir vertinami.
6.3. Visi pasiūlyme pateikiami dokumentai turi būti pateikti elektronine forma, t. y. tiesiogiai suformuoti elektroninėmis priemonėmis arba pateikiant skaitmenines dokumentų kopijas. Pateikiami dokumentai ar skaitmeninės dokumentų kopijos turi būti prieinami naudojant nediskriminuojančius, visuotinai prieinamus duomenų failų formatus (pvz., pdf, jpg, docx ir kt.). Perkantysis subjektas pasilieka sau teisę prašyti dokumentų originalų.
[bookmark: _Hlk184981973]6.4. Perkantysis subjektas nereikalauja, kad visas pateiktas pasiūlymas būtų pasirašytas kvalifikuotu elektroniniu parašu. Pasiūlymas gali būti pasirašytas fiziniu arba kvalifikuotu elektroniniu parašu.
6.5. Pasiūlymas turi būti pateiktas užpildant pasiūlymo formą, parengtą pagal  konkurso sąlygų 1 priedą bei pridedant pirkimo dokumentuose reikalaujamus dokumentus. Pateikdamas atitinkamų dokumentų skaitmenines kopijas ir pasiūlymą pasirašydamas kvalifikuotu elektroniniu parašu, tiekėjo vadovas arba jo įgaliotas asmuo deklaruoja, kad dokumentų kopijos yra tikros. Perkantysis subjektas pasilieka sau teisę prašyti dokumentų originalų.
6.6. Tiekėjo pasiūlymas bei kita korespondencija pateikiama lietuvių kalba. Teikiant pasiūlymo dokumentus ar kitą korespondenciją, išrašytus ne lietuvių kalba, prie jų būtina pridėti vertimą į lietuvių kalbą. Vertimas turi būti patvirtintas vertėjo parašu ir vertimo biuro antspaudu arba tiekėjo vadovo arba jo įgalioto asmens parašu.  
6.7. Tiekėjas (fizinis ar juridinis asmuo) gali pateikti perkančiajam subjektui vieną pasiūlymą, nepriklausomai nuo to, ar teikiant pasiūlymą jis bus atskiras tiekėjas, ar tiekėjų grupės partneris (jungtinės veiklos sutarties šalis). Pasiūlymas turi būti teikiamas visam pirkimo objekte nurodytam darbų kiekiui.
6.8. Tiekėjas prisiima visas išlaidas, susijusias su pasiūlymo rengimu ir įteikimu, perkantysis subjektas nėra atsakingas ar įpareigotas dėl šių išlaidų. Perkantysis subjektas neatsakys ir neprisiims šių išlaidų, nepriklausomai nuo to, kaip vyktų ir baigtųsi pirkimas.
6.9. Tiekėjo pasiūlyme turi būti:
6.9.1.  užpildyta ir pasirašyta pasiūlymo forma,  parengta pagal   konkurso sąlygų 1 priedą;
[bookmark: _Hlk184981925]6.9.2. dokumentas, patvirtinantis, kad asmuo, kuris pasirašė pasiūlymą (jei jis ne tiekėjo vadovas), turėjo teisę jį pasirašyti;
6.9.3. užpildytas, pasirašytas fiziniu parašu ir nuskenuotas (arba užpildytas ir pasirašytas kvalifikuotu saugiu elektroniniu parašu) EBVPD, kurį turi užpildyti, pasirašyti ir pateikti tiekėjas ir kiekvienas tiekėjų grupės partneris (jei pasiūlymą pateikia tiekėjų grupė veikianti jungtinės veiklos sutarties pagrindu) ar ūkio subjektas, kurių pajėgumais remiasi tiekėjas, kad atitiktų pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (kaip nurodyta konkurso sąlygų 3 skyriuje);
 6.9.4. jungtinės veiklos sutartis, jei pasiūlymą pateikia tiekėjų grupė, veikianti jungtinės veiklos sutarties pagrindu;
[bookmark: _Hlk66445967]6.9.6. jei ketinama pasitelkti ūkio subjektus, kurių pajėgumais tiekėjas remsis, kad atitiktų pirkimo sąlygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus - dokumentai, įrodantys, kad tiekėjui vykdant pirkimo sutartį, ūkio subjektų ištekliai, kurių pajėgumais jis remiasi, bus prieinami visą sutarties galiojimo laikotarpį;
6.9.7.  kiti pirkimo dokumentuose reikalaujami pateikti dokumentai ar medžiaga.
6.10. Tiekėjas savo pasiūlyme turi nurodyti, kokius ir kokiai pirkimo sutarties daliai  jis ketina   pasitelkti ūkio subjektus, kuriais remiasi, kad atitiktų kvalifikacijos reikalavimus, ir subtiekėjus, kuriais nesiremia, jeigu jie yra žinomi. Informaciją apie ūkio subjektus bei subtiekėjus tiekėjas nurodo pasiūlymo formos, parengtos pagal  konkurso sąlygų  1 priedą, 5 - 6 lentelėse. Sudarius pirkimo sutartį, tačiau ne vėliau negu pirkimo sutartis pradedama vykdyti, laimėjęs tiekėjas įsipareigoja perkančiajam subjektui pranešti tuo metu žinomų subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus. Tiekėjas perkantįjį subjektą privalės informuoti apie minėtos informacijos pasikeitimus visu pirkimo sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekėjus, kuriuos tiekėjas ketina pasitelkti vėliau. 
6.11. Pasiūlyme  kainos  nurodomos eurais ir turi būti apskaičiuotos ir išreikštos taip, kaip nurodyta  konkurso sąlygų  1 priede. Apskaičiuojant kainą turi būti atsižvelgta į visą   konkurso sąlygų 2 priede nurodytą darbų apimtį, į techninės specifikacijos reikalavimus, į pirkimo sutarties sąlygose numatytą atsiskaitymo už atliktus darbus terminą bei į visus kitus šių pirkimo dokumentų reikalavimus. Į kainą turi būti įskaityti visi tiekėjo mokami mokesčiai ir visos tiekėjo patiriamos su pirkimo sutarties vykdymu susijusios išlaidos, įskaitant atsiskaitymo dokumentų pateikimo elektroniniu būdu pirkimo sutartyje nustatyta išlaidas. Jokios kitos išlaidos, kurių tiekėjas neįskaičiavo į pasiūlymo kainą nebus atlyginamos. 
6.12. Pasiūlyme galutinė kaina nurodoma dviejų skaitmenų po kablelio tikslumu. Kainos apvalinamos pagal aritmetines taisykles.
6.13. Tiekėjas pasiūlyme privalo nurodyti, ar jo pasiūlyme yra konfidencialios informacijos, ir kuri informacija, vadovaujantis Pirkimų įstatymo 32 straipsnio 2 dalimi, yra konfidenciali. Konfidencialią informaciją (dokumentus) tiekėjas nurodo pasiūlymo formos, parengtos pagal  konkurso sąlygų 1 priedą, 4 lentelėje. Informacija, kurią viešai skelbti įpareigoja teisės aktai, negali būti tiekėjo nurodoma kaip konfidenciali. Jeigu perkančiajam subjektui kyla abejonių dėl tiekėjo pasiūlyme nurodytos informacijos konfidencialumo, jis prašys tiekėjo įrodyti, kodėl jo nurodyta informacija yra konfidenciali. Jeigu tiekėjas, per perkančiojo subjekto nurodytą terminą, kuris negali būti trumpesnis kaip 3 darbo dienos, nepateikia tokių įrodymų arba pateikia netinkamus įrodymus, laikoma, kad tokia informacija yra nekonfidenciali. Jei tiekėjas nenurodo konfidencialios informacijos, laikoma, kad tokios tiekėjo pasiūlyme nėra.
6.14. Elektroninis pasiūlymas turi būti pateiktas iki 2026 m. balandžio  14 d. 9 val. 00 min. Lietuvos Respublikos laiku.  
6.15. Vėliau gautas pasiūlymas yra nepriimtinas ir nenagrinėjamas. Perkantysis subjektas neatsako už elektros tiekimo, CVP IS sutrikimus, kitas priežastis ar už pavėluotai gautą pasiūlymą.
6.16. Kol nesuėjo pasiūlymų pateikimo terminas, tiekėjas gali pakeisti arba atšaukti savo pasiūlymą.
6.17. Perkantysis subjektas turi teisę pratęsti pasiūlymų pateikimo terminą. Apie naują pasiūlymų pateikimo terminą perkantysis subjektas paskelbia CVP IS kartu su kitais pirkimo dokumentais, praneša CVP IS priemonėmis prie pirkimo prisijungusiems tiekėjams bei Pirkimų įstatymo numatyta tvarka paskelbia klaidų ištaisymo skelbimą. 
6.18. Pasiūlymas galioja jame tiekėjo nurodytą laiką. Pasiūlymas turi galioti ne trumpiau nei 90  (devyniasdešimt) kalendorinių dienų nuo pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.  Jei pasiūlyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasiūlymas galioja 90 (devyniasdešimt) dienų nuo pasiūlymų pateikimo termino pabaigos. Pirkimo procedūros metu, taip pat sustabdžius pirkimo procedūras dėl laikinųjų apsaugos priemonių taikymo, perkantysis subjektas gali prašyti, kad tiekėjai pratęstų pasiūlymų galiojimą iki konkrečiai nurodyto termino. Tiekėjas gali atmesti tokį prašymą neprarasdamas teisės į savo pasiūlymo galiojimo užtikrinimą, jeigu jo buvo reikalaujama. Tiekėjas gali sutikti ar atmesti tokį prašymą vadovaujantis Pirkimų įstatymo 54 straipsnio 3 ir 4 dalyje nustatyta tvarka.
6.19. Tiekėjo teikiamas pasiūlymas gali būti užšifruojamas, jei tiekėjas to pageidauja. Tiekėjas, nusprendęs pateikti užšifruotą pasiūlymą, turi:
6.19.1. iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos, naudodamasis CVP IS priemonėmis, pateikti užšifruotą pasiūlymą (užšifruojamas visas pasiūlymas arba pasiūlymo dokumentas, kuriame nurodyta pasiūlymo kaina). Instrukciją, kaip tiekėjui užšifruoti pasiūlymą, galima rasti http://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/uzsifravimo_instrukcija.pdf ;
6.19.2. per 30 min. po pasiūlymų pateikimo termino pabaigos   CVP IS susirašinėjimo priemonėmis pateikti slaptažodį, su kuriuo perkantysis subjektas galės iššifruoti pateiktą pasiūlymą. Iškilus CVP IS techninėms problemoms, kai tiekėjas neturi galimybės pateikti slaptažodžio per CVP IS susirašinėjimo priemonę, tiekėjas turi teisę slaptažodį pateikti kitomis priemonėmis pasirinktinai: perkančiojo subjekto oficialiu elektroniniu paštu (info@senergija.lt) arba raštu (adresu: AB ,,Šiaulių energija”, Sekretoriatas, Pramonės g. 10, LT-78502 Šiauliai). Tokiu atveju tiekėjas turėtų būti aktyvus ir įsitikinti, kad pateiktas slaptažodis laiku pasiekė adresatą (pavyzdžiui, susisiekęs su perkančiuoju subjektu oficialiu jo telefonu ir (arba) kitais būdais).
6.20. Tiekėjui užšifravus visą pasiūlymą ir per 6.19.2 punkte nustatytą terminą  nepateikus (dėl jo paties kaltės) slaptažodžio arba pateikus neteisingą slaptažodį, kuriuo naudodamasi perkantysis subjektas negalėjo iššifruoti pasiūlymo, pasiūlymas laikomas nepateiktu ir nėra vertinamas. Jeigu nurodytu atveju tiekėjas užšifravo tik pasiūlymo dokumentą, kuriame nurodyta pasiūlymo kaina, o kitus pasiūlymo dokumentus pateikė neužšifruotus – perkantysis subjektas tiekėjo pasiūlymą atmeta kaip neatitinkantį pirkimo dokumentuose nustatytų reikalavimų (tiekėjas nepateikė pasiūlymo kainos).

7. PIRKIMO DOKUMENTŲ PAAIŠKINIMAS, PATIKSLINIMAS

7.1. Tiekėjai savo prašymus dėl papildomos su pirkimo dokumentais susijusios informacijos gali teikti CVP IS priemonėmis ne vėliau kaip likus 5 (penkioms) kalendorinėms dienoms iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.
7.2. Jeigu papildomos su pirkimo dokumentais susijusios informacijos paprašoma laiku, perkantysis subjektas ją pateikia visiems tiekėjams ne vėliau kaip likus 4 (keturioms) kalendorinėms dienoms iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos. 
7.3. Perkantysis subjektas gali savo iniciatyva paaiškinti (patikslinti) pirkimo dokumentus nesibaigus pasiūlymų pateikimo terminui.  Kai tikslinama skelbime paskelbta informacija, perkantysis subjektas privalo atitinkamai patikslinti skelbimą ir prireikus pratęsti pasiūlymų pateikimo terminą protingumo kriterijų atitinkančiam laikotarpiui, per kurį tiekėjai, rengdami pasiūlymus, galėtų atsižvelgti į patikslinimus.
7.4. Papildoma informacija, pirkimo dokumentų paaiškinimas (patikslinimas) paskelbiamas CVP IS kartu su kitais pirkimo dokumentais ir išsiunčiamas CVP IS susirašinėjimo priemonėmis (prie pirkimo prisijungusiems tiekėjams), neatskleidžiant, iš ko buvo gautas prašymas tokį paaiškinimą ar patikslinimą pateikti.
7.5. Tuo atveju, kai tikslinama pirkimo skelbimuose paskelbta informacija, Pirkimų įstatymo 47 straipsnyje nustatyta tvarka skelbiami klaidų ištaisymo skelbimai.
7.6. Perkantysis subjektas neketina rengti susitikimų su tiekėjais dėl pirkimo dokumentų.

8. SUSIPAŽINIMO SU PASIŪLYMAIS  PROCEDŪRA

7. 
8.1. Pradinis susipažinimas su elektroninėmis priemonėmis, naudojantis  CVP IS pateiktais pasiūlymais, įvyks 2026 m. balandžio  14 d. po 9 val. 30 min.    perkančiojo subjekto Komisijos posėdyje.
8.2. Jei prieš susipažinimo su pasiūlymais procedūros (posėdžio) pradžią dar yra likę užšifruotų pasiūlymų, kuriems nebuvo pateiktas slaptažodis CVP IS priemonėmis, Komisija įsitikina, ar slaptažodis nėra pateiktas kitomis priemonėmis, t. y. oficialiu elektroniniu paštu ar raštu (kaip nurodyta konkurso sąlygų  6.19.2 punkte).
8.3. Tiekėjai nedalyvauja Komisijos posėdyje, kuriame susipažįstama su elektroninėmis priemonėmis pateiktais pasiūlymais. Apie susipažinimo su pasiūlymais procedūros rezultatus pasiūlymus pateikusiems tiekėjams nebus pranešama.

9. PASIŪLYMŲ VERTINIMAS, PALYGINIMAS IR PASIŪLYMŲ ATMETIMO PRIEŽASTYS

9.1. Pirkimui pateiktus pasiūlymus nagrinėja, įvertina ir palygina Komisija. Komisijos posėdžiuose, kuriuose atliekamos pasiūlymų nagrinėjimo, vertinimo ir palyginimo procedūros tiekėjai nedalyvauja. Stebėtojai į komisijos posėdžius nekviečiami.
9.2. Pasiūlymai vertinami ir laimėjęs pasiūlymas nustatomas vadovaujantis Pirkimų įstatymo 58 straipsnio 1 dalyje nustatytomis sąlygomis.
9.3.  Perkantysis subjektas gali nevertinti viso pasiūlymo, jei patikrinęs jo dalį nustato, kad pasiūlymas, vadovaujantis konkurso sąlygų 9.9 punktu turi būti atmestas. 
9.4. Perkantysis subjektas, įvertinęs EBVPD, ir, jeigu taikytina, konkurso sąlygų 3.10 punkte nurodytuose dokumentuose pateiktą informaciją, priima sprendimą dėl kiekvieno dalyvio atitikties reikalavimams ir kiekvienam iš jų ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas raštu praneša apie patikrinimo rezultatus, pagrįsdamas priimtus sprendimus. Jei reikalinga, vadovaujantis konkurso sąlygų 9.5 punktu, perkantysis subjektas prašo dokumentą patikslinti. Teisę dalyvauti tolesnėse procedūrose turi tie, kurie atitinka perkančiojo subjekto reikalavimus.
9.5. Jeigu dalyvis pateikė netikslius, neišsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie savo atitiktį pirkimo dokumentų reikalavimams ar šių dokumentų ar duomenų trūksta, perkantysis subjektas, nepažeisdamas lygiateisiškumo ir skaidrumo principų, privalo prašyti dalyvį šiuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiškinti per jo nustatytą protingą terminą. Pasiūlymai tikslinami, papildomi arba paaiškinami vadovaujantis Viešųjų pirkimų tarnybos nustatytomis taisyklėmis. 
[bookmark: _Hlk16069233]9.6. Perkantysis subjektas reikalaus, kad ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikęs dalyvis pagrįstų nurodytą kainą, jeigu ji atrodo neįprastai maža. Pasiūlyme nurodyta kaina visais atvejais laikoma neįprastai maža, jeigu ji yra 30 ir daugiau procentų mažesnės už visų tiekėjų, kurių pasiūlymai neatmesti dėl kitų priežasčių ir kurių pasiūlyta tos pasiūlymo dalies kaina neviršija pirkimui skirtų lėšų, nustatytų ir užfiksuotų perkančiojo subjekto rengiamuose dokumentuose prieš pradedant pirkimo procedūrą, pasiūlytų kainų aritmetinį vidurkį. Perkantysis subjektas, siekdamas, kad neįprastai maža kaina būtų pagrįsta, raštu kreipiasi į tokią kainą  pasiūliusį ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusį dalyvį ir prašo pateikti, jo manymu, reikalingas pasiūlymo detales, įskaitant kainos sudedamąsias dalis ir skaičiavimus. Dalyvis, grįsdamas neįprastai mažą kainą, o perkantysis subjektas, vertindamas dalyvio pateiktą pagrindimą vadovaujasi Pirkimų įstatymo 66 straipsnio nuostatomis.
9.7. Perkantysis subjektas patikrina ar dalyvio   pasiūlyta kaina nėra per didelė ir perkančiajam subjektui nepriimtina, vadovaujantis konkurso sąlygų 58 straipsnio 1 dalies 5 punkto nuostatomis.  
9.8. Prieš nustatydamas laimėjusį pasiūlymą, perkantysis subjektas reikalaus, kad    ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikęs dalyvis (tiekėjas (taip pat visi tiekėjų grupės nariai (partneriai), jei pasiūlymą pateikia tiekėjų grupė), jei nebuvo atmestas, pateiktų aktualius dokumentus, patvirtinančius jo pašalinimo pagrindų nebuvimą, atitiktį kvalifikacijos reikalavimams bei pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų reikalavimams, kaip nustatyta konkurso sąlygų 3 skyriuje (jei jų nebuvo paprašyta ir nebuvo įvertinta ankstesniuose pirkimo procedūros etapuose).     Pažymų, patvirtinančių VPĮ 46 straipsnyje nurodytų tiekėjo pašalinimo pagrindų nebuvimą, ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusiam tiekėjui pateikti nereikalaujama. Jų perkantysis subjektas reikalaus tik turėdamas pagrįstų abejonių dėl tiekėjo patikimumo.   Jei reikalinga, vadovaujantis konkurso sąlygų 9.5 punktu, Perkantysis subjektas prašo dokumentus patikslinti.   
9.9. Perkantysis subjektas atmeta pasiūlymą, jeigu:
9.9.1. pasiūlymas neatitinka skelbime apie pirkimą ir pirkimo dokumentuose nustatytų reikalavimų, sąlygų ir kriterijų;
9.9.2. pasiūlymą pateikęs tiekėjas turi būti pašalintas, vadovaujantis tiekėjo pašalinimo pagrindais;
9.9.3. pasiūlymą pateikęs tiekėjas neatitinka pirkimo dokumentuose nustatytų kvalifikacijos reikalavimų ir pirkimo dokumentuose nustatytų kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų reikalavimų;
9.9.4. pasiūlymą pateikęs tiekėjas per perkančiojo subjekto nustatytą terminą nepatikslino, nepapildė, nepaaiškino informacijos, kaip nurodyta konkurso sąlygų 9.5 punkte;
9.9.5.  tiekėjo pasiūlyta kaina per didelė  ir perkančiajam subjektui nepriimtina; 
9.9.6. ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusio dalyvio pasiūlyme nurodyta kaina yra neįprastai maža ir dalyvis nepateikia tinkamų pasiūlytos neįprastai mažos kainos pagrįstumo įrodymų arba pasiūlymas neatitinka Pirkimų įstatymo 29 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodytų aplinkos apsaugos, socialinės ir darbo teisės įpareigojimų;
9.9.7. tiekėjas nepratęsia pasiūlymo galiojimo ir (ar), jei taikoma, nepateikia naujo pasiūlymo galiojimo užtikrinimo;
9.9.8. netenkinami konkurso sąlygose nustatyti reikalavimai, susiję su nacionaliniu saugumu (kai taikoma);
 9.9.9. kitais Pirkimų įstatymo ir (arba) pirkimo dokumentuose nurodytais atvejais.

[bookmark: _Toc60525490] 
10. PASIŪLYMŲ VERTINIMO KRITERIJAI

[bookmark: _Hlk26529937][bookmark: _Hlk40433044]10.1. Šiame pirkime ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas bus išrenkamas pagal kainą. 
10.2. Pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais. Jeigu pasiūlymuose kainos nurodytos užsienio valiuta, jos bus perskaičiuojamos eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir užsienio valiutų santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia,– pagal Lietuvos banko nustatytą ir pagal Buhalterinės apskaitos įstatymą paskelbtą oficialų euro ir kitos užsienio valiutos santykį pasiūlymo pateikimo dieną (jeigu kitos valiutos ir euro santykio nustatymo diena yra ne darbo diena, santykis nustatomas pagal prieš ją einančios paskutinės darbo dienos santykį).
10.3. Pasiūlymai vertinami ir laimėjęs pasiūlymas nustatomas vadovaujantis Pirkimų įstatymo 58 straipsnio 1 dalyje nustatytomis sąlygomis.

11.  PASIŪLYMŲ EILĖS SUDARYMAS IR LAIMĖJUSIO PASIŪLYMO NUSTATYMAS

8. 
9. 
10. 
11. 
11.1. Perkantysis subjektas, norėdamas priimti sprendimą dėl laimėjusio pasiūlymo, nedelsdamas įvertina pateiktus dalyvių pasiūlymus ir nustato pasiūlymų eilę  (išskyrus atvejus, kai pasiūlymą pateikti kviečiamas arba pasiūlymą pateikia, arba, įvertinus pasiūlymus, lieka tik vienas tiekėjas).  
11.2. Perkantysis subjektas laimėjusiu  pasiūlymu nustato ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą, jei pasiūlyme nėra nei vienos konkurso sąlygų 9.9 punkte nustatytos  sąlygos.  
11.3. Pasiūlymų eilė nustatoma ekonominio naudingumo mažėjimo tvarka. Tais atvejais, kai kelių tiekėjų pasiūlymų ekonominis naudingumas yra vienodas, sudarant pasiūlymų eilę, pirmesnis į šią eilę įrašomas tiekėjas, kurio pasiūlymas pateiktas anksčiausiai.
11.4. Perkantysis subjektas gali nuspręsti nesudaryti pirkimo sutarties su ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusiu tiekėju, jeigu paaiškėja, kad pasiūlymas neatitinka Pirkimų įstatymo 29 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodytų aplinkos apsaugos, socialinės ir darbo teisės įpareigojimų, nustatytų Europos Sąjungos, nacionalinėje teisėje, kolektyvinėse sutartyse ir Pirkimų įstatymo 7 priede nurodytose tarptautinėse konvencijose.

12.  INFORMAVIMAS APIE PIRKIMO PROCEDŪRŲ REZULTATUS

12.1. Perkantysis subjektas dalyviams ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas raštu praneša apie priimtą sprendimą nustatyti laimėjusį pasiūlymą, dėl kurio bus sudaroma pirkimo sutartis, pateikia Pirkimų įstatymo 68 straipsnio šio straipsnio 2 dalyje nurodytos atitinkamos informacijos, kuri dar nebuvo pateikta atliekant pirkimo procedūrą, santrauką, nurodo nustatytą pasiūlymų eilę, laimėjusį pasiūlymą ir tikslų atidėjimo terminą. Perkantysis subjektas taip pat turi nurodyti priežastis, dėl kurių buvo priimtas sprendimas nesudaryti pirkimo sutarties, pradėti pirkimą iš naujo.  
[bookmark: _Hlk33100492]12.2. Perkantysis subjektas, gavęs dalyvio raštu pateiktą prašymą, ne vėliau kaip per 15 kalendorinių dienų nuo jo gavimo dienos išsamiai pateikia informaciją nurodytą Pirkimų įstatymo 68 straipsnio šio straipsnio 2 dalyje. 
12.3. Suinteresuoti dalyviai nuo perkančiojo subjekto pranešimo apie sprendimą nustatyti laimėjusį pasiūlymą pateikimo dalyviams dienos iki atidėjimo termino pabaigos gali prašyti perkančiojo subjekto pateikti laimėjusį pasiūlymą. Tokiu atveju Pirkimų įstatymo 108 straipsnio 1 dalyje nustatytas terminas ir atidėjimo terminas pratęsiami papildomam terminui, jį skaičiuojant nuo suinteresuoto dalyvio prašymo pateikti laimėjusį pasiūlymą pateikimo perkančiajam subjektui dienos iki tol, kol suinteresuotam dalyviui bus pateiktas minėtas pasiūlymas. Jeigu laimėjusio dalyvio pasiūlymas pateikiamas tą pačią dieną, kai buvo paprašyta, Pirkimų įstatymo 108 straipsnio 1 dalyje nustatytas terminas ir atidėjimo terminas pratęsiami vienai darbo dienai. Perkantysis subjektas laimėjusį pasiūlymą suinteresuotiems dalyviams gali pateikti teikdamas Pirkimų įstatymo 68 straipsnio 1 dalyje nurodytą informaciją.
12.3. Perkantysis subjektas Pirkimų įstatymo 68 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytais atvejais negali teikti informacijos, jeigu jos atskleidimas prieštarauja informacijos ir duomenų apsaugą reglamentuojantiems teisės aktams arba visuomenės interesams, pažeidžia teisėtus konkretaus tiekėjo komercinius interesus arba turi neigiamą poveikį tiekėjų konkurencijai.
 
13. INFORMACIJA APIE ATIDĖJIMO TERMINO TAIKYMĄ

13.1. Pirkimo sutartis turi būti sudaroma nedelsiant, bet ne anksčiau negu pasibaigė atidėjimo terminas, kuris negali būti trumpesnis kaip 5 (penkios) darbo dienos. Atidėjimo terminas gali būti netaikomas, kai vienintelis suinteresuotas dalyvis atskiroje pirkimo dalyje yra tas, su kuriuo sudaroma pirkimo sutartis. 

14. PIRKIMO SUTARTIES SUDARYMAS IR  PIRKIMO SUTARTIES SĄLYGOS

14.1. Dalyvis, kurio pasiūlymas nustatytas laimėjęs, sudaryti pirkimo sutarties kviečiamas raštu ir jam nurodomas laikas, iki kada jis turi sudaryti pirkimo sutartį.
14.2. Jeigu tiekėjas, kuriam buvo pasiūlyta sudaryti pirkimo sutartį, raštu atsisako ją sudaryti arba iki perkančiojo subjekto nurodyto laiko nepasirašo pirkimo sutarties, arba atsisako sudaryti pirkimo sutartį šiame įstatyme ir pirkimo dokumentuose nustatytomis sąlygomis arba tiekėjų grupė neįsteigia juridinio asmens, kaip nustatyta Pirkimų įstatymo 94 straipsnio 4 dalyje, laikoma, kad jis (jie) atsisakė sudaryti pirkimo sutartį. Tuo atveju arba jeigu tiekėjas iki perkančiojo subjekto nurodyto termino nepateikia pirkimo dokumentuose nustatyto pirkimo sutarties įvykdymo užtikrinimą patvirtinančio dokumento arba neįvykdo kitų pirkimo sutartyje nustatytų jos įsigaliojimo sąlygų, perkantysis subjektas siūlo sudaryti pirkimo sutartį tiekėjui, kurio pasiūlymas pagal nustatytą pasiūlymų eilę yra pirmas po tiekėjo, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartį ar nepateikusio pirkimo sutarties įvykdymo užtikrinimo ar neįvykdžiusio kitų pirkimo sutarties įsigaliojimo sąlygų, jeigu tenkinamos Pirkimų įstatymo 58 straipsnio 1 dalyje išdėstytos sąlygos. Prieš siūlant sudaryti pirkimo sutartį, perkantysis subjektas atliks konkurso sąlygų 9.8 punkte nurodytą procedūrą bei įvertins, ar jo pasiūlymas neturėtų būti atmestas dėl kitų priežasčių. 
14.3. Sudarant pirkimo sutartį, joje negali būti keičiama laimėjusio tiekėjo pasiūlymo kaina  ar kitos sąlygos ir pirkimo dokumentuose nustatytos pirkimo sąlygos. 
14.4. Pirkimo sutarties sąlygos nustatytos pirkimo sutarties projekte, pateiktame 5 konkurso sąlygų priede. 
14.5. Perkantysis subjektas raštu pateiktą laimėjusį pasiūlymą, raštu sudarytą pirkimo sutartį, preliminariąją sutartį ir šių sutarčių pakeitimus paskelbs CVP IS Pirkimų įstatymo 94 straipsnio 9 dalyje nustatytomis sąlygomis, tvarka bei terminais.

15. GINČŲ NAGRINĖJIMO TVARKA

15.1. Ginčų nagrinėjimas, žalos atlyginimas, pirkimo sutarties pripažinimas negaliojančia, alternatyvios sankcijos reglamentuojamos Pirkimų įstatymo VII skyriuje.  
[bookmark: _Toc188064151][bookmark: _Toc266424085]
16. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

16.1. Šio pirkimo dokumentuose neaprašytos pirkimo procedūros vykdomos vadovaujantis Pirkimų įstatymo ir jo įgyvendinamųjų teisės aktų nuostatomis. Taip pat mutatis mutandis taikomos Viešųjų pirkimų įstatymo 46, 47, 50 ir 51 straipsnių nuostatos.
16.2. Jeigu pirkimo metu bus atliekama patikra Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių objektų apsaugos įstatyme nustatyta tvarka, tiekėjas turės pateikti tokiai patikrai atlikti reikalingus dokumentus
 



















Konkurso sąlygų 1 priedas

[PASIŪLYMO FORMOS PAVYZDYS]


Herbas arba prekių ženklas
_____________________________________________________________
(Tiekėjo pavadinimas)
___________________________________________________________________________
(Juridinio asmens teisinė forma, buveinė, kontaktinė informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekėją, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridėtinės vertės mokesčio mokėtojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridėtinės vertės mokesčio mokėtojas)

AB „Šiaulių energija“

PASIŪLYMAS 

VANDENS ŠILDYMO KATILO NR.6 (PTVM-100) KONVEKTYVINĖS DALIES KEITIMO
    

 _____________ Nr.______
                                                                                       (Data)
_____________
(Sudarymo vieta)

                                                                                                                                             1 lentelė 
	Tiekėjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja ūkio subjektų grupė, veikianti jungtinės veiklos sutarties pagrindu, surašomi visi dalyvių pavadinimai/
	


	Tiekėjo įmonės kodas /Jeigu dalyvauja ūkio subjektų  grupė, veikianti jungtinės veiklos sutarties pagrindu, surašomi visi dalyvių įmonių kodai/
	

	Tiekėjo adresas /Jeigu dalyvauja ūkio subjektų grupė, veikianti jungtinės veiklos sutarties pagrindu, surašomi visi dalyvių adresai/
	


	   Už pasiūlymą atsakingo asmens vardas, pavardė, pareigos, kontaktinė informacija
	

	Tiekėjų grupės, veikiančios jungtinės veiklos sutarties pagrindu, narys atstovaujantis grupei
(pildoma jei pasiūlymą teikia tiekėjų grupė, veikianti jungtinės veiklos sutarties pagrindu)
	



1. Šiuo pasiūlymu pažymime, kad sutinkame su visomis pirkimo dokumentų sąlygomis, nustatytomis:
1) atviro  (supaprastinto)   konkurso   sąlygose ir skelbime, paskelbtame   Centrinėje viešųjų pirkimų informacinėje sistemoje; 
2) kituose pirkimo dokumentuose (jų paaiškinimuose, papildymuose).
2. Patvirtiname, kad pasiūlyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viską, ko reikia norint tinkamai įvykdyti pirkimo sutartį.  
3.  Jeigu kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, įsipareigojame perkančiajam subjektui, kad pirkimo sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys.
 4. Mes siūlome šiuos darbus, kurie visiškai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus  ir kurių   kaina yra tokia: 

2 lentelė
	Eil. Nr.
	Pirkimo objekto   pavadinimas
	Mato
vnt.
	Kiekis
	Viso kaina,
Eur be PVM


	1
	[bookmark: _Toc102051070][bookmark: _Toc102052214]2
	3
	4
	5

	1.
	 Vandens šildymo katilo Nr.6 (PTVM-100) konvektyvinės dalies keitimas
	kompl.
	1
	

	                                                                                            PVM  (_____  %) 
	

	
                                       IŠ VISO:  bendra pasiūlymo kaina  Eur su PVM       
	



*Į pasiūlymo kainą įskaityti visi tiekėjo mokami mokesčiai ir visos tiekėjo patiriamos su pirkimo sutarties vykdymu susijusios išlaidos. 

  Tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM tiekėjas nurodo priežastis, dėl kurių PVM nemokamas:______________________________.


5.  Kartu su pasiūlymu pateikiami šie dokumentai: 
                                                                                                                                                  3 lentelė
	Eil.
Nr.
	Pateiktų dokumentų pavadinimas
	Dokumento puslapių skaičius

	1.
	  
	

	(...)
	
	

	

6.  Ši pasiūlyme nurodyta informacija yra konfidenciali /perkantysis subjektas šios informacijos negali atskleisti tretiesiems asmenims/:                                                                                                                                                              
                                                                                                                                                4 lentelė

		Pateikto dokumento pavadinimas (rekomenduojama pavadinime vartoti žodį „Konfidencialu“) ar atskiroje  pasiūlymo dalyje pateikta konkreti informacija
	Priežastis, kodėl informacija yra konfidenciali
(tiekėjas gali pateikti paaiškinimą atskiru dokumentu)
	Dokumentas yra įkeltas šioje CVP IS pasiūlymo lango eilutėje („Prisegti dokumentai“) 

	
	
	

	
	
	




	


Pastabos. Konfidencialia negali būti laikoma informacija, nurodyta Pirkimų įstatymo 32 str. 2 d. Tiekėjui nenurodžius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos pasiūlyme nėra. 






7. Vykdant pirkimo sutartį bus pasitelkiami šie ūkio subjektai,  kurių pajėgumais tiekėjas remsis, kad atitiktų kvalifikacijos reikalavimus:         
                                                                                                                                                    5 lentelė
	Eil. Nr.
	Ūkio subjekto  pavadinimas, kodas ir adresas
	Pirkimo sąlygų  punkto (-ų) numeris, kuriame aprašyti reikalavimai,    kuriems pasitelkiamas       ūkio subjektas     
	Ūkio subjektui perduodamų įsipareigojimų aprašymas   
   
	Ūkio subjektui perduodamų įsipareigojimų pirkimo sutartyje preliminari dalis procentais

	1
	
	
	
	

	2
	
	
	
	

	(...)
	
	
	
	



Pastaba. Šioje lentelėje nurodyti ūkio subjektai su pasiūlymu privalo pateikti atskirą EBVPD ir  dokumentus (įrodymus), kad jo ištekliai bus prieinami ir galimi naudoti visą pirkimo sutarties vykdymo laikotarpį).

8. Vykdant pirkimo sutartį bus pasitelkiami šie subtiekėjai (pildoma, jeigu subtiekėjai pasitelkiami ir tiekėjui yra žinomi):                                                                                                                                                                                                                                                                                            
6 lentelė
	Pirkimo   dalies, kuriai vykdyti pasitelkiamas subtiekėjas,   numeris
	Subtiekėjo pavadinimas, kodas ir adresas
	Subtiekėjui perduodamų įsipareigojimų aprašymas  
	Subtiekėjui perduodamų įsipareigojimų pirkimo sutartyje preliminari  dalis procentais

	1
	
	
	

	2
	
	
	

	(...)
	
	
	





Pasirašydamas šį pasiūlymą tvirtinu, kad pasiūlyme pateikti duomenys yra tikri.


______________________________               __________                ______________________
(Tiekėjo arba jo įgalioto asmens pareigų                                                   (Vardas ir pavardė)
 pavadinimas)















Konkurso sąlygų 2 priedas 
[bookmark: _Hlk61870112]


TECHNINĖ SPECIFIKACIJA



                             (Pateikiama  atskirame   faile „Technine specifikacija“)







 

 

































Konkurso sąlygų 3 priedas 

TIEKĖJŲ PAŠALINIMO PAGRINDAI
 
     1. Atitikimas visiems žemiau keliamiems reikalavimams deklaruojamas užpildant  konkurso sąlygų  4 priede  pateiktą EBVPD formą (espd.request.xml).  
       2. Pašalinimo pagrindų nebuvimo reikalavimus  atitikti  ir  EBVPD formą   užpildyti bei  pateikti   turi tiekėjas,  taip pat visi tiekėjų grupės nariai (partneriai), jei pasiūlymą pateikia tiekėjų grupė ir  ūkio subjektai, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi, kad atitiktų kvalifikacijos reikalavimus.  
      3. Tiekėjų pašalinimo pagrindai ir jų nebuvimą patvirtinantys dokumentai:

	Eil. Nr.
	Tiekėjo pašalinimo pagrindai
	VPĮ straipsnis,  dalis, punktas bei EBVPD formos dalis pildymui 
	Pašalinimo pagrindų nebuvimą įrodantys dokumentai

	Pašalinimo pagrindai pagal VPĮ 46 straipsnio 1 – 4 dalių nuostatas

	1. 
	Tiekėjas arba jo atsakingas asmuo, nurodytas VPĮ 46 straipsnio 2 dalies 2 punkte, nuteistas už šią nusikalstamą veiką:
1) dalyvavimą nusikalstamame susivienijime, jo organizavimą ar vadovavimą jam;
2) kyšininkavimą, prekybą poveikiu, papirkimą;
3) sukčiavimą, turto pasisavinimą, turto iššvaistymą, apgaulingą pareiškimą apie juridinio asmens veiklą, kredito, paskolos ar tikslinės paramos panaudojimą ne pagal paskirtį ar nustatytą tvarką, kreditinį sukčiavimą, neteisingų duomenų apie pajamas, pelną ar turtą pateikimą, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikimą, apgaulingą apskaitos tvarkymą ar piktnaudžiavimą, kai šiomis nusikalstamomis veikomis kėsinamasi į Europos Sąjungos finansinius interesus, kaip apibrėžta Konvencijos dėl Europos Bendrijų finansinių interesų apsaugos 1 straipsnyje;
4) nusikalstamą bankrotą;
5) teroristinį ir su teroristine veikla susijusį nusikaltimą;
6) nusikalstamu būdu gauto turto legalizavimą;
7) prekybą žmonėmis, vaiko pirkimą arba pardavimą;
8) kitos valstybės tiekėjo atliktą nusikaltimą, apibrėžtą Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje išvardytus Europos Sąjungos teisės aktus įgyvendinančiuose kitų valstybių teisės aktuose.

Laikoma, kad tiekėjas arba jo atsakingas asmuo nuteistas už aukščiau nurodytą nusikalstamą veiką, kai dėl:
1) tiekėjo, kuris yra fizinis asmuo, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis ir šis asmuo turi neišnykusį ar nepanaikintą teistumą;
2) tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos struktūrinis padalinys, vadovo ar asmens (asmenų), turinčio (turinčių) teisę surašyti ir pasirašyti tiekėjo finansinės apskaitos dokumentus, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis ir šis asmuo turi neišnykusį ar nepanaikintą teistumą;
3) tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos struktūrinis padalinys, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis arba VPĮ 46 straipsnio 3 dalies atveju – galutinis administracinis sprendimas, jeigu toks sprendimas priimamas pagal tiekėjo šalies teisės aktų reikalavimus.
	VPĮ 46 straipsnio 1 dalis

EBVPD III dalies A1-A6 punktai

EBVPD III dalies D1 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama:
· išrašo iš teismo sprendimo arba
· Informatikos ir ryšių departamento prie Vidaus reikalų ministerijos pažymos, arba
· valstybės įmonės Registrų centro Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduoto dokumento, patvirtinančio jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis.

Iš ne Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama:
· atitinkamos užsienio šalies institucijos dokumento*.

Nurodyti dokumentai turi būti išduoti ne anksčiau kaip 120 dienų iki tos dienos, kai tiekėjas perkančiojo subjekto prašymu turės pateikti pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančius dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkantysis subjektas 2023-10-10 kreipėsi į tiekėją prašydamas iki 2023-10-14 pateikti įrodančius dokumentus, jie turi būti išduoti ne anksčiau kaip 120 dienų, jas skaičiuojant atgal nuo 2023-10-14. 

Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau jame nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančių dokumentų pagal EBVPD galutinis pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

PASTABA
Pažymų, patvirtinančių VPĮ 46 straipsnyje nurodytų tiekėjo pašalinimo pagrindų nebuvimą, pateikti nereikalaujama. Jų perkantysis subjektas reikalaus tik turėdamas pagrįstų abejonių dėl tiekėjo patikimumo.



	2. 
	Tiekėjas yra neatlikęs jam paskirtos baudžiamojo poveikio priemonės – uždraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti viešuosiuose pirkimuose.
	VPĮ 46 straipsnio 2¹ dalis

EBVPD III dalies D2 punktas
	Tiekėjas su pasiūlymu  pateikia   EBVPD.


	3. 
	Tiekėjas yra nuteistas už įsipareigojimų, susijusių su mokesčių, įskaitant socialinio draudimo įmokas, mokėjimu, nevykdymą pagal šalies, kurioje registruotas tiekėjas, ar šalies, kurioje yra perkantysis subjektas, reikalavimus, kaip tai apibrėžta VPĮ 46 straipsnio 2 dalies 1 ir 3 punktuose, arba perkantysis subjektas turi kitų įrodymų apie šių įsipareigojimų nevykdymą. 

Laikoma, kad tiekėjas nuteistas už aukščiau nurodytą nusikalstamą veiką, kai dėl:
1) tiekėjo, kuris yra fizinis asmuo, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis ir šis asmuo turi neišnykusį ar nepanaikintą teistumą;
2) tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos struktūrinis padalinys, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis arba VPĮ 46 straipsnio 3 dalies atveju – galutinis administracinis sprendimas, jeigu toks sprendimas priimamas pagal tiekėjo šalies teisės aktų reikalavimus.
Tačiau ši nuostata netaikoma, jeigu:
1) tiekėjas yra įsipareigojęs sumokėti mokesčius, įskaitant socialinio draudimo įmokas ir dėl to laikomas jau įvykdžiusiu šioje dalyje nurodytus įsipareigojimus;
2) įsiskolinimo suma neviršija 50 Eur (penkiasdešimt eurų);
3) tiekėjas apie tikslią jo įsiskolinimo sumą informuotas tokiu metu, kad iki paraiškų ar pasiūlymų pateikimo termino pabaigos nespėjo sumokėti mokesčių, įskaitant socialinio draudimo įmokas, sudaryti mokestinės paskolos sutarties ar kito panašaus pobūdžio įpareigojančio susitarimo dėl jų sumokėjimo ar imtis kitų priemonių, kad atitiktų 1 punkto nuostatas. Tiekėjas šiuo pagrindu nepašalinamas iš pirkimo procedūros, jeigu, perkančiajam subjektui reikalaujant pateikti aktualius dokumentus pagal VPĮ 50 straipsnio 6 dalį, jis įrodo, kad jau yra laikomas įvykdžiusiu įsipareigojimus, susijusius su mokesčių, įskaitant socialinio draudimo įmokas, mokėjimu.
	VPĮ 46 straipsnio 3 dalis

EBVPD III dalies B1 ir B2 punktai
	1) Dėl įsipareigojimų, susijusių su mokesčių mokėjimu, įvykdymo iš Lietuvoje įsteigtų subjektų prašoma:

· išrašo iš teismo sprendimo (jei toks yra) arba Valstybinės mokesčių inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansų ministerijos išduoto dokumento,
· arba valstybės įmonės Registrų centro Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduoto dokumento, patvirtinančio jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis.

Iš ne Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama:
· atitinkamos užsienio šalies institucijos dokumento*.

Nurodyti dokumentai turi būti  išduoti ne anksčiau kaip 120 dienų iki tos dienos, kai tiekėjas perkančiojo subjekto prašymu turės pateikti pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančius dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkantysis subjektas 2023-10-10 kreipėsi į tiekėją prašydamas iki 2023-10-14 pateikti įrodančius dokumentus, jie turi būti išduoti ne anksčiau kaip 120 dienų, jas skaičiuojant atgal nuo 2023-10-14. 

Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau jame nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančių dokumentų pagal EBVPD galutinis pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

2) Dėl įsipareigojimų, susijusių su socialinio draudimo įmokų mokėjimu, įvykdymo iš Lietuvoje įsteigtų subjektų prašoma:
2.1) Jeigu tiekėjas yra juridinis asmuo, registruotas Lietuvos Respublikoje, iš jo nereikalaujama pateikti jokių šį reikalavimą įrodančių dokumentų. Perkantysis subjektas savarankiškai patikrina duomenis nacionalinėje duomenų bazėje,  adresu http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/.
 
        Perkantysis subjektas patikrins ir išsaugos paskutinės pasiūlymų pateikimo dienos  ir   kreipimosi į tiekėją dėl patvirtinančių dokumentų pagal EBVPD  pateikimo dieną nacionalinėje duomenų bazėje,  adresu http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/  matomus  vėliausios datos duomenis.   

Jeigu dėl Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos (toliau – „Sodra“) informacinės sistemos techninių trikdžių perkantysis subjektas neturės galimybės patikrinti neatlygintinai prieinamų duomenų apie tiekėją (juridinį asmenį), jis turės teisę prašyti tiekėjo (juridinio asmens) pateikti išrašą iš teismo sprendimo (jei toks yra) arba „Sodros“ nustatyta tvarka išduotą dokumentą, patvirtinantį atitiktį šiam reikalavimui. Tiekėjas taip pat gali pateikti valstybės įmonės Registrų centro Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduotą dokumentą, patvirtinantį jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis.

2.2) Jeigu tiekėjas yra fizinis asmuo, registruotas Lietuvos Respublikoje, jis pateikia išrašą iš teismo sprendimo (jei toks yra) arba „Sodros“ išduotą dokumentą, arba valstybės įmonės Registrų centras Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduotą dokumentą, patvirtinantį jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis.

Iš ne Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama:
· atitinkamos užsienio šalies kompetentingos institucijos dokumento*.

Nurodyti dokumentai turi būti  išduoti ne anksčiau kaip 120 dienų iki tos dienos, kai tiekėjas perkančiojo subjekto prašymu turės pateikti pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančius dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkantysis subjektas 2023-10-10 kreipėsi į tiekėją prašydama iki 2023-10-14 pateikti įrodančius dokumentus, jie turi būti išduoti ne anksčiau kaip 120 dienų, jas skaičiuojant atgal nuo 2023-10-14.

Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau jame nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančių dokumentų pagal EBVPD galutinis pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

PASTABA
Pažymų, patvirtinančių VPĮ 46 straipsnyje nurodytų tiekėjo pašalinimo pagrindų nebuvimą, pateikti nereikalaujama. Jų perkantysis subjektas reikalaus tik turėdamas pagrįstų abejonių dėl tiekėjo patikimumo.


	4. 
	Tiekėjas su kitais tiekėjais yra sudaręs susitarimų, kuriais siekiama iškreipti konkurenciją atliekamame pirkime, ir perkantysis subjektas dėl to turi įtikinamų duomenų.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 1 punktas

EBVPD III dalies C10 punktas
	Tiekėjas su pasiūlymu  pateikia   EBVPD.



	5. 
	Tiekėjas pirkimo metu pateko į interesų konflikto situaciją, kaip apibrėžta PĮ 33 straipsnyje, ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti. 
Laikoma, kad atitinkamos padėties dėl interesų konflikto negalima ištaisyti, jeigu į interesų konfliktą patekę asmenys nulėmė viešojo pirkimo komisijos ar perkančiojo subjekto sprendimus ir šių sprendimų pakeitimas prieštarautų PĮ nuostatoms.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 2 punktas

EBVPD III dalies C12 punktas
	Tiekėjas su pasiūlymu  pateikia   EBVPD.



	6. 
	Pažeista konkurencija, kaip nustatyta PĮ 39 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 3 punktas

EBVPD III dalies C13 punktas 
	Tiekėjas su pasiūlymu  pateikia   EBVPD.



	7. 
	Tiekėjas pirkimo procedūrų metu nuslėpė informaciją ar pateikė melagingą informaciją apie atitiktį VPĮ 46 ir 47 straipsniuose nustatytiems reikalavimams, ir perkantysis subjektas gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis, arba tiekėjas dėl pateiktos melagingos informacijos negali pateikti patvirtinančių dokumentų, reikalaujamų pagal VPĮ 50 straipsnį. 
Šiuo pagrindu tiekėjas taip pat pašalinamas iš pirkimo procedūros, kai ankstesnių procedūrų, atliktų VPĮ, Viešųjų pirkimų, atliekamų gynybos ir saugumo srityje, įstatymo, Pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymo ar Koncesijų įstatymo nustatyta tvarka, metu nuslėpė informaciją ar pateikė šiame punkte nurodytą melagingą informaciją arba tiekėjas dėl pateiktos melagingos informacijos negalėjo pateikti patvirtinančių dokumentų, reikalaujamų pagal VPĮ 50 straipsnį, dėl ko per pastaruosius vienus metus buvo pašalintas iš pirkimo ar koncesijos suteikimo procedūrų. 
Šiuo pagrindu tiekėjas taip pat pašalinamas iš pirkimo procedūros, kai, vadovaujantis kitų valstybių teisės aktais, ankstesnių procedūrų metu jis nuslėpė informaciją ar pateikė melagingą informaciją arba dėl melagingos informacijos pateikimo negalėjo pateikti patvirtinančių dokumentų, dėl ko per pastaruosius vienus metus buvo pašalintas iš pirkimo ar koncesijos suteikimo procedūrų arba taikomos kitos panašios sankcijos.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 4 punktas

EBVPD III dalies C15 punktas 
	Tiekėjas su pasiūlymu  pateikia   EBVPD.



Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, be kita ko, gali būti atsižvelgiama į pagal PĮ 63 straipsnį skelbiamą informaciją: 

 

https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/



	8. 
	Tiekėjas pirkimo metu ėmėsi neteisėtų veiksmų, siekdamas daryti įtaką perkančiojo subjekto sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, kuri suteiktų jam neteisėtą pranašumą pirkimo procedūroje, ar teikė klaidinančią informaciją, kuri gali daryti esminę įtaką perkančiojo subjekto sprendimams dėl tiekėjų pašalinimo, jų kvalifikacijos vertinimo, laimėtojo nustatymo, ir perkantysis subjektas gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 5 punktas

EBVPD III dalies C15 punktas


	Tiekėjas su pasiūlymu  pateikia   EBVPD.


	9. 
	Tiekėjas yra neįvykdęs sutarties, sudarytos vadovaujantis VPĮ, Viešųjų pirkimų, atliekamų gynybos ir saugumo srityje, įstatymu ar Pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymu, ar koncesijos sutarties arba yra netinkamai ją įvykdęs ir tai buvo esminis sutarties pažeidimas, kaip nustatyta Civilinio kodekso 6.217 straipsnyje (toliau – esminis sutarties pažeidimas), dėl kurio per pastaruosius 3 metus buvo nutraukta sutartis arba per pastaruosius 3 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs teismo sprendimas, kuriuo tenkinamas perkančiosios organizacijos, perkančiojo subjekto ar suteikiančiosios institucijos reikalavimas atlyginti nuostolius, patirtus dėl to, kad tiekėjas sutartyje nustatytą esminę sutarties sąlygą vykdė su dideliais arba nuolatiniais trūkumais, ar per pastaruosius 3 metus buvo priimtas perkančiojo sprendimas, kad tiekėjas sutartyje nustatytą esminę sutarties sąlygą vykdė su dideliais arba nuolatiniais trūkumais ir dėl to buvo pritaikyta sutartyje nustatyta sankcija. 
Šiuo pagrindu tiekėjas taip pat pašalinamas iš pirkimo procedūros, kai, vadovaujantis kitų valstybių teisės aktais, per pastaruosius 3 metus nustatyta, kad jis, vykdydamas ankstesnę sutartį, ankstesnę sutartį su perkančiuoju subjektu arba ankstesnę koncesijos sutartį, sutartyje nustatytą esminį reikalavimą vykdė su dideliais arba nuolatiniais trūkumais ir dėl to ta ankstesnė sutartis buvo nutraukta anksčiau, negu toje sutartyje nustatytas jos galiojimo terminas, buvo pareikalauta atlyginti žalą ar taikomos kitos panašios sankcijos.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 6 punktas

EBVPD III dalies C14 punktas


	Tiekėjas su pasiūlymu  pateikia   EBVPD.


Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, gali būti atsižvelgiama į pagal PĮ 99 straipsnį skelbiamą informaciją: 


https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/

https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/


	10. 

	Tiekėjas yra padaręs rimtą profesinį pažeidimą, dėl kurio perkantysis subjektas abejoja tiekėjo sąžiningumu, kai jis yra padaręs finansinės atskaitomybės ir audito teisės aktų pažeidimą ir nuo jo padarymo dienos praėjo mažiau kaip vieni metai.

	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto a papunktis

EBVPD III dalies C11 punktas
	Tiekėjas su pasiūlymu  pateikia   EBVPD.
Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, be kita ko, atsižvelgiama į nacionalinėje duomenų bazėje adresu: https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php
paskelbtą informaciją, taip pat į šiame informaciniame pranešime pateiktą informaciją:
 
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/


	11. 
	Tiekėjas yra padaręs rimtą profesinį pažeidimą, dėl kurio perkantysis subjektas abejoja tiekėjo sąžiningumu,  kai jis (tiekėjas) neatitinka minimalių patikimo mokesčių mokėtojo kriterijų, nustatytų Lietuvos Respublikos mokesčių administravimo įstatymo 401 straipsnio 1 dalyje.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto b papunktis

EBVPD III dalies C11 punktas
	Tiekėjas su pasiūlymu  pateikia   EBVPD.

Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, be kita ko, atsižvelgiama į nacionalinėje duomenų bazėje adresu https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija skelbiamą informaciją.

	12. 
	Tiekėjas yra padaręs rimtą profesinį pažeidimą, dėl kurio   perkantysis subjektas abejoja tiekėjo sąžiningumu, kai jis yra padaręs draudimo sudaryti draudžiamus susitarimus, įtvirtinto Lietuvos Respublikos konkurencijos įstatyme ar panašaus pobūdžio kitos valstybės teisės akte, pažeidimą ir nuo jo padarymo dienos praėjo mažiau kaip 3 metai.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto c papunktis

EBVPD III dalies C11 punktas
	Tiekėjas su pasiūlymu  pateikia   EBVPD.

Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, be kita ko, atsižvelgiama į nacionalinėje duomenų bazėje adresu: 
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu skelbiamą informaciją. 




*Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, įrodančių, kad nėra pašalinimo pagrindų, numatytų Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamų klausimų, jie gali būti pakeisti: 
a) priesaikos deklaracija; 
b) oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba šalies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinės ar administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos.

Pastabos:
1. Perkantysis subjektas visų pirma reikalauja tokios rūšies pažymų ir tokių dokumentinių įrodymų formų, apie kuriuos pateikta informacija Europos Komisijos informacinėje dokumentų saugykloje „e-Certis“. Lentelės ketvirtame stulpelyje nurodomi dokumentai, kuriuos turi pateikti Lietuvos Respublikoje registruoti tiekėjai. Dėl dokumentų, kuriuos turi pateikti užsienio šalių tiekėjai, informaciją perkantysis subjektas  pasitikrina „e-Certis“, adresu https://ec.europa.eu/tools/ecertis/. 
2. Perkantysis subjektas nereikalauja iš tiekėjo pateikti dokumentų, patvirtinančių jo pašalinimo pagrindų nebuvimą, jeigu ji:
2.1. turi galimybę susipažinti su šiais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi prie nacionalinės duomenų bazės bet kurioje valstybėje narėje arba naudodamasi Centrinės viešųjų pirkimų informacinės sistemos priemonėmis;
2.2. šiuos dokumentus jau turi iš ankstesnių pirkimo procedūrų, jeigu šiuose dokumentuose nurodyta informacija vis dar yra aktuali (dokumentas išduotas prieš ne daugiau dienų, negu nurodyta atitinkamoje lentelės eilutėje).
 
                                                          _________________________



Konkurso sąlygų 4 priedas


EUROPOS BENDRASIS VIEŠŲJŲ PIRKIMŲ DOKUMENTAS (EBVPD)
                                           (Pateikiamas atskirame faile „EBVPD.xml“)



Tiekėjas įkelia (importuoja) EBVPD duomenis svetainėje  http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/ ir pateikia kartu su pasiūlymu atskiru dokumentu (PDF formatu).






























Konkurso sąlygų 5 priedas

[bookmark: _Hlk194666455][PIRKIMO SUTARTIES PROJEKTAS]


  VANDENS ŠILDYMO KATILO NR. 6 (PTVM-100) KONVEKTYVINĖS DALIES KEITIMO DARBŲ PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. _____

[bookmark: _Hlk216268527]Šiauliai                                                     	  2026-__-__

AB ,,Šiaulių energija”, registruota adresu Pramonės g. 10, Šiauliuose, juridinio asmens kodas 245358580, toliau sutartyje vadinama Užsakovu, atstovaujama _______, veikiančio pagal ____, ir 
____, registruota adresu ______, juridinio asmens kodas _______, toliau sutartyje vadinama Rangovu, atstovaujama _________, veikiančio pagal __________, toliau sutartyje abi kartu vadinamos Šalimis, o kiekviena atskirai – Šalimi, sudarė šią vandens šildymo katilo Nr.6 (PTVM-100) konvektyvinės dalies keitimo darbų pirkimo-pardavimo sutartį, toliau vadinamą Sutartimi, ir susitarė dėl šių sąlygų:

1. SUTARTIES AIŠKINIMAS
1.1. Sutartis sudaryta ir turi būti aiškinama pagal Lietuvos Respublikos teisę.
1.2. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, žodžiai, pateikti vienaskaita, gali turėti ir daugiskaitos prasmę ir atvirkščiai.
1.3. Kai tam tikra reikšmė yra skirtinga tarp nurodytų skaičiais ir žodžiais, vadovaujamasi žodine reikšme. Jei mokėjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokėjimo valiutos pilno pavadinimo žodžiais, teisingu laikomas valiutos pavadinimas žodžiais.
1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmė ir kiti terminai yra skaičiuojami kalendorinėmis dienomis, savaitėmis, mėnesiais.
1.5. Sutarčiai taip pat taikomas Lietuvos Respublikos pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymas (toliau – Pirkimų įstatymas).
1.6. Nuoroda į bet kurį įstatymą, Vyriausybės nutarimą ar kitą teisės aktą suprantama kaip nuoroda į to įstatymo, Vyriausybės nutarimo ar kito teisės akto aktualią redakciją (su visais pakeitimais, padarytais bet kuriuo Sutarties galiojimo metu).

2. SUTARTIES DALYKAS
2.1. Vadovaujantis 2026-__-__ Užsakovo atviro (supaprastinto) konkurso sąlygomis Nr.__ (toliau – Konkurso
sąlygos) ir 2026-__-__ Rangovo pasiūlymu Nr. _ (toliau – Pasiūlymas), kuris 2026-__-__ pripažintas laimėjusiu, šia Sutartimi Rangovas įsipareigoja atlikti vandens šildymo katilo Nr.6 (PTVM-100) konvektyvinės dalies  keitimo darbus (toliau kartu ir atskirai – Darbai), detalizuotus Sutarties 1 priede (toliau - Techninė specifikacija), o Užsakovas įsipareigoja priimti tinkamai atliktus Darbus ir sumokėti už juos Sutartyje nurodytą kainą Sutartyje nustatytomis sąlygomis ir tvarka.
2.2. Techninėje specifikacijoje nurodyta Darbų apimtis yra preliminari ir nelaikoma faktiniu ir tiksliu Darbų, kuriuos Rangovas pagal Sutartį įsipareigoja atlikti, kiekiu. Riziką dėl galimo Darbų kiekių svyravimo prisiima Rangovas,  t. y. nepriklausomai nuo faktinio atliktų Darbų kiekio fiksuota Sutarties kaina nebus keičiama.
2.3. [bookmark: _Hlk123894444][bookmark: _Hlk161320896]Rangovas Darbus atlieka savo jėgomis ir darbo priemonėmis, naudodamas naujas medžiagas, laikydamasis galiojančių Lietuvos Respublikos įstatymų ir kitų norminių teisės aktų (potvarkių, taisyklių, kitų poįstatyminių aktų) reikalavimų.  Vykdant Darbus, esant poreikiui, Užsakovas neatlygintinai suteiks Rangovui energetinius resursus (elektra, vanduo ir kt.) bei Rangovo darbuotojams reikalingas buitines patalpas. Rangovas užtikrina, kad sutartiniai įsipareigojimai vykdant Darbus bus vykdomi taikant aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimus. 

3. [bookmark: _Hlk215819456]DARBŲ ATLIKIMO TERMINAI 
3.1. Darbų atlikimo terminai:
3.1.1. Bendras Darbų atlikimo terminas –  ne vėliau kaip per 200 (du šimtus)  dienų nuo Sutarties įsigaliojimo dienos;
3.1.2. Atskirų Darbų etapų atlikimo terminai:
3.1.2.1. I etapo - vamzdžių bei kitų medžiagų užsakymas / tiekimas ir katilo
konvektyvinės dalies elementų  gamyba: ne vėliau kaip per 120 (vieną šimtą dvidešimt) dienų nuo Sutarties įsigaliojimo dienos; 
3.1.2.2. II etapo - katilo  konvektyvinės dalies keitimas, bandymai ir pridavimas Užsakovui: ne vėliau kaip per 60 (šešiasdešimt) dienų   nuo I-o etapo pabaigos dienos. II etapo pradžia –  I etapo vykdymo metu   arba nuo  I etapo pabaigos  dienos. Bendras I ir II etapo Darbų atlikimo terminas negali būti ilgesnis kaip 180 (vienas šimtas aštuoniasdešimt)  dienų nuo Sutarties įsigaliojimo dienos;
3.1.2.3. III etapas - Darbų ataskaitinės dokumentacijos sudarymas: ne vėliau kaip per 20 (dvidešimt)  dienų nuo II etapo pabaigos dienos.

4. SUTARTIES KAINA IR MOKĖJIMO SĄLYGOS
4.1. Visi atsiskaitymai tarp Šalių pagal Sutartį vykdomi eurais (Eur).
4.2. Pradinės sutarties vertė be PVM: ___ Eur (skaičius žodžiu).
4.3. Sutartyje nustatoma fiksuotos kainos su peržiūra kainodara.
4.4. Fiksuota Sutarties kaina be PVM: ___ Eur (skaičius žodžiu), PVM (__ proc.) – ___ (skaičius žodžiu), iš viso su PVM – ___ Eur (skaičius žodžiu). 
4.5. Atskirų Darbų kaina detalizuojama Darbų sąmatoje, kurią Rangovas pateikia Užsakovui ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties įsigaliojimo dienos.
4.6. Fiksuota Sutarties kaina perskaičiuojama tokia tvarka: 
4.6.1. dėl pasikeitusių mokesčių:
4.6.1.1. mokestis, kuriam pasikeitus perskaičiuojama fiksuota Sutarties kaina – pridėtinės vertės mokestis (PVM). Pasikeitus kitiems mokesčiams, fiksuota Sutarties kaina nebus perskaičiuojama;
4.6.1.2. pasikeitus Lietuvos Respublikos teisės aktais nustatytam PVM tarifui, be atskiro Šalių susitarimo PVM bus apskaičiuojamas galiojančių Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka, taikant PVM tarifą, galiojantį prievolės apskaičiuoti PVM atsiradimo momentu;
4.6.1.3. PVM tarifo dydis keičiamas tik tai daliai Darbų, kurie atliekami po Sutartyje nurodytų PVM dydžio pasikeitimą įtakojančių aplinkybių atsiradimo;
4.6.2. dėl bendro kainų lygio kitimo:
4.6.2.1. duomenys, kuriais remiamasi vertinant kainų lygio kitimą: Valstybės duomenų agentūros interneto svetainėje http://osp.stat.gov.lt/ skelbiamas indeksas. Indeksas, kuriuo bus remiamasi vertinant kainų lygio kitimą: Valstybės duomenų agentūros interneto svetainėje skelbiamas indeksas – statybos sąnaudų elementų kainų indeksas (statinių pagal tipą klasifikatorius – „Inžineriniai statiniai“) (toliau – Indeksas);
4.6.2.2. perskaičiavimo formulė:
Nfk = FK x Kn/Ki;

Nfk – perskaičiuota neišpirktų pagal Sutartį Darbų kaina, skaičiuojama keturių skaitmenų po kablelio tikslumu;
FK – neišpirktų pagal Sutartį Darbų kaina
Kn – perskaičiavimo mėnesį žinomas paskutinis kainos Indeksas;
Ki – Sutarties sudarymo metu galiojęs Indeksas (arba paskutinio perskaičiavimo dienos kainos Indeksas);

4.6.2.3. neišpirktų pagal Sutartį Darbų kainos perskaičiavimas atliekamas suinteresuotos Šalies prašymu, praėjus ne mažiau kaip 6 (šešiems) mėnesiams nuo Sutarties įsigaliojimo dienos arba praėjus ne mažiau kaip 6 (šešiems) mėnesiams nuo paskutinio perskaičiavimo dienos ir kai Indeksas pakinta 5 (penkiais) ar daugiau procentų lyginant su Valstybės duomenų agentūros paskelbtu Sutarties pasirašymo dienos Indeksu (Sutarties pasirašymo dienos statybos sąnaudų elementų kainų indeksas „Inžineriniai statiniai“ yra ______); [nurodoma pasirašant Sutartį] 
4.6.2.4. neišpirktų pagal Sutartį Darbų kainos perskaičiavimas dėl bendro kainų lygio kitimo įforminamas dvišaliu Užsakovo ir Rangovo pasirašomu papildomu susitarimu. Nei viena iš Šalių neturi teisės atsisakyti pasirašyti tokio susitarimo be pagrįstų priežasčių;
4.6.2.5. [bookmark: _Hlk162265065]neišpirktų pagal Sutartį Darbų kaina gali būti didinama padidėjus kainų lygiui ir mažinama, jeigu lygis mažėja; 
4.6.2.6. jei Darbų atlikimas vėluoja dėl priežasčių, dėl kurių Rangovas neįgyja teisės į Darbų atlikimo termino pratęsimą, Rangovas netenka teisės į neišpirktų pagal Sutartį Darbų kainos perskaičiavimą dėl kainų lygio padidėjimo, tačiau visais atvejais neišpirktų pagal Sutartį Darbų kaina turi būti perskaičiuojama dėl kainų lygio mažėjimo.
4.7. Į fiksuotą Sutarties kainą įskaičiuoti visi Darbai, būtini Sutarčiai įvykdyti, mokesčiai ir kitos Rangovo patiriamos su Sutarties vykdymu susijusios išlaidos, įskaitant atsiskaitymo dokumentų pateikimo išlaidas.
4.8. Sutartyje numatytiems Darbams taikomas atvirkštinis PVM. PVM apskaičiuojamas ir mokamas vadovaujantis Lietuvos Respublikos pridėtinės vertės mokesčio įstatymo nuostatomis.
4.9. Vykdant Sutartį, PVM sąskaitos faktūros turi būti teikiamos elektroniniu būdu Pirkimų įstatymo 34 straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka, išskyrus Pirkimų įstatymo 34 straipsnio 12 dalyje nustatytu atveju. Rangovui pateikus PVM sąskaitą faktūrą kitais būdais ar priemonėmis, bus laikoma, kad PVM sąskaita faktūra nepateikta.
4.10.  Už tinkamai ir laiku, Sutartyje nustatyta tvarka atliktus atskirų  Darbų etapus, nurodytus 3.1.2 punkte, Užsakovas įsipareigoja apmokėti Rangovui į Rangovo PVM sąskaitoje faktūroje nurodytą sąskaitą ne vėliau kaip per 30 (trisdešimt) dienų po atliktų Darbų perdavimo-priėmimo akto pasirašymo ir PVM sąskaitos faktūros pateikimo (priklausomai nuo to kas įvyksta vėliau), Sutarties 4.9 ir 4.10 punktuose nustatyta tvarka. Kartu su PVM sąskaita faktūra Rangovas turi pateikti Šalių pasirašyto atliktų Darbų perdavimo-priėmimo akto kopiją. Mokėjimo data laikoma Užsakovo mokėjimo operacijos įvykdymo data.
4.11. Užsakovas turi teisę sulaikyti ir/ar išskaičiuoti iš Rangovui pagal Sutartį mokamų sumų visas ir bet kokias pagrįstas nuostolių kompensavimo ir/ar netesybų (delspinigių, baudų ir pan.) sumas, Rangovo mokėtinas Užsakovui, t. y. Užsakovui vienašališkai įskaitant vienarūšį priešpriešinį reikalavimą atitinkamai sumai. Apie atliktą įskaitymą Užsakovas nedelsiant informuoja Rangovą.

4. DARBŲ ATLIKIMAS IR JŲ PERDAVIMAS-PRIĖMIMAS 
5.1. Darbų atlikimo vieta – AB „Šiaulių energija“ termofikacinė  katilinė, esanti adresu Pramonės g. 10, Šiauliai.
5.2. Rangovas perduoda atliktus Darbus Užsakovui Sutartyje nustatyta tvarka, o Užsakovas  priima atliktus Darbus pasirašydami atliktų Darbų perdavimo-priėmimo aktą (ar kitą Darbų perdavimą-priėmimą patvirtinantį dokumentą), toliau vadinamą Aktu.  Aktą ruošia Rangovas. 
5.3. Užsakovas priima atliktus įvykdyto atskiro etapo Darbus  ir pasirašo Aktą, jei perduodami Darbai atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, yra tinkamai ir laiku atlikti bei įvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Rangovo įsipareigojimai.
5.4. Priimdamas Darbus, Užsakovas  patikrina atliktų Darbų apimtį ir kokybę. Užsakovas privalo apžiūrėti ir priimti tinkamai atliktus Darbus bei pasirašyti Aktą ir jį grąžinti Rangovui ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas po Akto gavimo arba nurodyti priežastis, dėl kurių Aktas negali būti pasirašomas.
5.5. Užsakovas, atliktų Darbų priėmimo metu pastebėjęs nukrypimus nuo Sutarties sąlygų, bloginančius Darbų rezultato kokybę, ar kitus trūkumus, privalo nedelsdamas, bet ne ilgiau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, apie tai raštu pranešti Rangovui. Šalys šiuo atveju surašo Defektų nustatymo aktą, kuriame nurodomi Darbų trūkumai ir nurodyti technologiškai būtini terminai jiems pašalinti. Defektų nustatymo akte nurodytus trūkumus Rangovas pašalina savo jėgomis ir sąskaita. Jeigu Rangovas šios pareigos nepradeda vykdyti arba neįvykdo laiku, Užsakovas turi teisę ištaisyti Darbų trūkumus savo jėgomis ir (arba) pasitelkęs trečiuosius asmenis, o Rangovas turi atlyginti Užsakovo turėtas išlaidas ir (arba) patirtus nuostolius dėl tokių trūkumų šalinimo. 
5.6. Jeigu Rangovas nutraukia Darbus, vėluoja atlikti bet kokį Darbų etapą, pagrįstai manoma, kad Rangovas nebaigs Darbų per Darbų atlikimo terminą, ir nepateikia Užsakovui pagrįstų įrodymų, pateisinančių Darbų vėlavimą, Užsakovas gali Rangovui įteikti pranešimą, konstatuodamas Rangovo sutartinių įsipareigojimų nevykdymą su reikalavimu greičiau įvykdyti Darbus. Jeigu Rangovas, gavęs tokį pranešimą, nesiėmė priemonių sutartiniams įsipareigojimams įvykdyti, Užsakovas, įteikęs antrą (pakartotinį) pranešimą, gali nutraukti Sutartį pagal Sutarties 13.4.3 punkto sąlygas.
5.7. Darbai pagal Sutartį laikomi užbaigtais, kai yra įvykdytos visos šios sąlygos:
5.7.1. Rangovas atliko visus Darbus pagal Sutarties ir įstatymų bei kitų teisės aktų reikalavimus;
5.7.2. Rangovas perdavė Užsakovui visą reikalingą dokumentaciją; 
5.7.3. buvo pasirašytas galutinis Darbų Aktas ar kitas dokumentas, nuo kurio pasirašymo laikoma, kad Darbai buvo atlikti;
5.7.4. Rangovas įvykdė kitas sąlygas, numatytas įstatymuose bei kituose teisės aktuose, Sutartyje ir Pasiūlyme, kurios turi būti įvykdytos tam, kad būtų laikoma, jog Darbų atlikimas yra užbaigtas, ir pateikė Užsakovui tai įrodančius dokumentus.

6. DARBŲ KOKYBĖ, GARANTINIAI TERMINAI
6.1. Rangovas garantuoja, kad atlikti Darbai atitiks Techninėje specifikacijoje, Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatytus reikalavimus, jie bus be trūkumų ir defektų. 
6.2. Rangovas atliktiems Darbams  ir pakeistai katilo konvektyvinei daliai suteikia ne trumpesnį nei  24 (dvidešimt keturių) mėnesių garantijos terminą, kuris   skaičiuojamas  nuo Šalių pasirašyto   II etapo  Darbų  Akto pasirašymo dienos.
6.3. Nustatęs, kad Darbai neatitinka tokio tipo darbams taikomų standartų reikalavimų ir/arba Sutarties ar Lietuvos Respublikos teisės aktų reikalavimų, Užsakovas, savo nuožiūra, turi teisę:
6.3.1.reikalauti, kad Rangovas  neatlygintinai, ne vėliau kaip per 10 (dešimt) darbo dienų nuo Užsakovo  pranešimo išsiuntimo  dienos, pašalintų trūkumus, jei trūkumus galima pašalinti, arba atlygintų Užsakovo išlaidas jiems pašalinti, jei per šiame Sutarties punkte nurodytą laiką Rangovas trūkumų nepašalina;
6.3.2.reikalauti grąžinti sumokėtus pinigus ir vienašališkai, nesikreipdamas į teismą, nutraukti Sutartį;
6.3.3. Užsakovas gali taikyti Rangovui ir kitas Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse numatytas sąlygas.
6.4. Jei per garantinį terminą išryškėja paslėptų trūkumų, kurie atsirado ne dėl Užsakovo kaltės, Užsakovas ne vėliau kaip per 5 (penkias) dienas  turi pranešti apie tokius trūkumus Rangovui. Gavęs pranešimą, Rangovas ne vėliau kaip per 10 (dešimt) darbo dienų privalo savo sąskaita pašalinti trūkumus. Kai per šį laikotarpį gedimų ir defektų ištaisyti objektyviai neįmanoma ir Rangovas pateikė tai patvirtinančius įrodymus, terminas nustatomas rašytiniu Šalių susitarimu. Rangovas įsipareigoja kompensuoti visus tiesioginius Užsakovo nuostolius, kurie atsirado dėl nekokybiškų Darbų atlikimo. Jeigu per nustatytą terminą Rangovas nepašalina trūkumų, Užsakovas turi teisę ištaisyti defektus savo jėgomis ir (arba) pasitelkęs trečiuosius asmenis, o Rangovas turi atlyginti Užsakovo turėtas išlaidas ir (arba) patirtus nuostolius dėl tokių trūkumų šalinimo. 

7. ŠALIŲ TEISĖS IR PAREIGOS 
7.1. Vykdydamos šią Sutartį, Šalys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, Lietuvos Respublikos statybos įstatymu ir kitais įstatymais bei teisės aktais, normatyviniais techniniais dokumentais, statybos techniniais reglamentais, Užsakovo parengtais pirkimo dokumentais bei pirkimo metu pateiktu Rangovo Pasiūlymu. 
7.2. Šalys neturi teisės perduoti savo įsipareigojimų pagal Sutartį (įskaitant reikalavimo teisę į kitos Šalies mokėtinas sumas) tretiesiems asmenims be kitos Šalies raštiško sutikimo. Be kitos Šalies išankstinio rašytinio sutikimo sudaryti sandoriai dėl teisių ar pareigų pagal Sutartį perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojančiais nuo jų sudarymo momento. 
7.3. Šalys įsipareigoja:
7.3.1. vykdant Sutartį visą gautą informaciją naudoti tik su Sutartimi prisiimtų įsipareigojimų vykdymui, užtikrinti iš kitos Šalies gautos ar su Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialumą ir apsaugą bei jos neplatinti. Konfidencialia informacija pagal Sutartį laikoma visa vykdant Sutartį gauta ir (ar) sužinota informacija apie kitą Šalį, jos darbuotojus, klientus ir pan. Konfidencialumo reikalavimai galioja Sutarties vykdymo metu ir neribotą laiką po jo. Šalis, pažeidusi šiame Sutarties papunktyje nustatytus įpareigojimus, privalo atlyginti kitos Šalies patirtus tiesioginius nuostolius. Šio punkto pažeidimu nebus laikoma atvejai, kai šią informaciją, vadovaujantis teisės aktais, Šalis privalo pateikti teisėsaugos ar kitoms institucijoms, ar paskelbti viešai;
7.3.2. be kitos Šalies sutikimo nenaudoti kitos Šalies pavadinimo, prekių ženklų ar informacijos apie šią Sutartį jokioje reklamoje, leidiniuose ir pan. Ši nuostata galioja Sutarties vykdymo metu ir neribotą laiką po jo.
7.4. Rangovas įsipareigoja:
7.4.1. nuosekliai vykdyti Sutartį, Konkurso sąlygose ir Sutartyje nustatytomis sąlygomis atlikti Darbus, vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje. 
7.4.2. Užsakovui pateikti Darbų dokumentaciją (ataskaitą), kurią sudaro:
7.4.2.1. popierinė – 2 (du) egz. (tame tarpe su originaliais parašais – 1 (vienas) egz.);
7.4.2.2. elektroninė (formatu *.pdf) – 1 (vienas) egz.
7.4.3. atliekant Darbus laikytis visų Lietuvos Respublikoje priimtų aktų ir nutarimų, potvarkių, taisyklių ir įsakymų, išleistų statybos srityje, o taip pat teisėtų visuomenės, savivaldybių ir kitų valdžios organų reikalavimų, kurie yra susiję su Darbais, jų vykdymu. Rangovas privalo rūpintis asmenų saugumu bei yra atsakingas už nelaimingus atsitikimus dėl vykdomų  Darbų  jų vykdymo vietoje ir greta jos;
7.4.4. Darbus atlikti taip, kad Rangovo Sutarties pagrindu sukurtos objekto, jo dalies savybės atitiktų Lietuvos Respublikos teisės aktų reikalavimus ir Darbų rezultatas, jo dalis neturėtų defektų, kurie panaikintų arba sumažintų jo vertę ar tinkamumą numatytam panaudojimui;
7.4.5. Darbams naudoti tik naujas ir su Užsakovu suderintas medžiagas. Garantuoti tinkamą medžiagų, gaminių ir dirbinių priėmimą, tikrinti jų atitikties dokumentus, organizuoti sandėliavimą, apsaugą ir taupų jų naudojimą. Rangovas atsako už blogą naudojamų medžiagų kokybę;
7.4.6. užtikrinti ir kontroliuoti, kad Darbus atliekantys asmenys, nurodyti Lietuvos Respublikos valstybinio socialinio draudimo įstatymo (toliau – VSDĮ) 151 straipsnio 1 dalyje, turėtų galiojantį VSDĮ 151 straipsnyje nustatyta tvarka suformuotą skaidriai dirbančio asmens identifikavimo kodą;  
7.4.7. vykdant Darbus, taikyti Konkurso sąlygų reikalavimus, atitinkančius aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimus ir, Užsakovui pareikalavus, pateikti  tai pagrindžiančius įrodymus ne vėliau kaip per 10 (dešimt) darbo dienų. Rangovui nepateikus Užsakovui pagrindžiančių įrodymų per šiame punkte nurodytą terminą, tai laikoma esminiu Sutarties pažeidimu ir Užsakovas gali, prieš tai raštu įspėjęs Rangovą, vienašališkai, nesikreipdamas į teismą, nutraukti Sutartį; 
7.4.8. susipažinti ir Sutarties vykdymo metu laikytis Viešųjų pirkimų tarnybos patvirtinto Rangovų etikos kodekso (toliau – Kodekso) reikalavimų, nustatytų Kodekso 49 punkte. Rangovas turi užtikrinti, kad jų laikysis ir visi asmenys, kuriuos Rangovas pasitelks sutartinių įsipareigojimų vykdymui Sutarties 11 skyriuje nustatyta tvarka. Šios Sutarties sąlygos pažeidimas yra laikomas esminiu Sutarties pažeidimu ir Užsakovas gali, prieš tai raštu įspėjęs Rangovą, vienašališkai, nesikreipdamas į teismą, nutraukti Sutartį;
7.4.9. nuosekliai vykdyti Sutartį, Konkurso sąlygose, Pasiūlyme ir Sutartyje nustatytomis sąlygomis atlikti Darbus, vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje;
7.4.10. atlyginti tiesioginius Užsakovo nuostolius, patirtus Rangovui nevykdant arba netinkamai vykdant Sutartį;
7.4.11. laiku raštu įspėti Užsakovą dėl aplinkybių, kurios trukdo tinkamai ir laiku įvykdyti sutartinius įsipareigojimus;
7.4.12. jeigu Rangovo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas įsipareigoja, kad Sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys;
7.4.13. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisės aktuose.
7.5. Rangovas turi teisę:
7.5.1. reikalauti, kad Užsakovas priimtų tinkamai ir kokybiškai atliktus Darbus ir sumokėtų už juos Sutartyje nustatytą kainą; 
7.5.2. reikalauti, kad Užsakovas atlygintų tiesioginius nuostolius, patirtus Užsakovui nevykdant arba netinkamai vykdant Sutartį;
7.5.3. Rangovas taip pat turi Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse bei kituose Lietuvos Respublikos teisės aktuose numatytas teises.
7.6. Užsakovas įsipareigoja:
7.6.1. Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais priimti iš Rangovo atliktų Darbų rezultatą ir už jį apmokėti Sutartyje nustatytomis sąlygomis ir tvarka;
7.6.2. atlyginti tiesioginius Rangovo nuostolius, patirtus Užsakovui nevykdant arba netinkamai vykdant Sutartį;
7.6.3. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisės aktuose. 
7.7. Užsakovas turi teisę:
7.7.1. atsisakyti priimti iš Rangovo Darbus, jei jie neatitinka reikalavimų, nustatytų Konkurso sąlygose, Pasiūlyme ir/ar Sutartyje;
7.7.2. reikalauti, kad Rangovas atlygintų tiesioginius nuostolius, patirtus Rangovui nevykdant arba netinkamai vykdant Sutartį;
7.7.3. Užsakovas taip pat turi Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse bei kituose Lietuvos Respublikos teisės aktuose numatytas teises.

8. SUTARTIES PAŽEIDIMAS
8.1. Jei kuri nors Sutarties Šalis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo įsipareigojimus pagal Sutartį, ji pažeidžia Sutartį.
8.2. Jei Rangovas Sutartyje nustatytą esminę Sutarties sąlygą vykdo su dideliais arba nuolatiniais trūkumais, jis pažeidžia Sutartį, o Užsakovas turi teisę dėl to pritaikyti Sutartyje nustatytą sankciją.
8.3. Vienai Sutarties Šaliai pažeidus Sutartį, nukentėjusioji Šalis turi teisę:
8.3.1. reikalauti kitos Šalies vykdyti sutartinius įsipareigojimus;
8.3.2. reikalauti atlyginti tiesioginius nuostolius;
8.3.3. reikalauti sumokėti Sutartyje nustatytus delspinigius, baudas;
8.3.4. nutraukti Sutartį Sutartyje nustatyta tvarka;
8.3.5. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatytus teisių gynimo būdus.

9. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ
9.1. Šalių atsakomybė yra nustatoma pagal Lietuvos Respublikos teisės aktus ir šią Sutartį.
9.2. Šalys įsipareigoja tinkamai vykdyti savo įsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokių veiksmų, kuriais galėtų padaryti žalos viena kitai ar apsunkintų kitos Šalies prisiimtų įsipareigojimų vykdymą.
9.3. Užsakovas, nepagrįstai uždelsęs atsiskaityti už atliktus ir perduotus Darbus Sutartyje numatyta tvarka ir terminais, Rangovui moka 0,1 proc. (vienos dešimtosios procento) dydžio delspinigius nuo laiku nesumokėtos Darbų kainos pagal PVM sąskaitoje faktūroje nurodytą sumą už kiekvieną uždelstą dieną.
9.4. Rangovas, nepagrįstai uždelsęs Sutarties 3.1.2.1 ir 3.1.2.3 punktuose nustatytus Darbų rezultato perdavimo Užsakovui terminus, Užsakovui moka 0,1 proc. (vienos dešimtosios procento)  dydžio delspinigius  už kiekvieną uždelstą dieną nuo pradinės Sutarties vertės.  
9.5. Užsakovui ar įgaliotiems asmenims, vykdantiems Darbų techninę priežiūrą ir kontrolę, nustačius darbuotojų saugos ir sveikatos, gaisrinės saugos, techninės saugos, civilinės saugos, aplinkos apsaugos ar Darbų vykdymo technologinius pažeidimus, Rangovas moka Užsakovui 1000,00 Eur (vieno tūkstančio eurų) dydžio baudą už kiekvieną nustatytą atvejį.
9.6. Rangovui sudarius subrangos sutartį ar pakeitus subrangovą (specialistą) be Užsakovo raštiško sutikimo, ir taip pažeidus Sutarties 11 skyriuje nustatytą subrangovų (specialistų) keitimo (pasitelkimo) tvarką, Rangovas įsipareigoja nedelsiant pašalinti iš Darbų vykdymo zonos tokius subrangovus (specialistus) ir sumokėti Užsakovui 1 proc. (vieno procento) nuo pradinės Sutarties vertės dydžio baudą už kiekvieną tokį atvejį.
9.7. Rangovas, nepagrįstai praleidęs Sutarties 3.1.2.2  punkte nustatytus Darbų atlikimo terminus, Užsakovui moka 3000,00 Eur (trijų tūkstančių eurų) dydžio baudą už kiekvieną uždelstą dieną. 
9.8. Rangovui, pažeidus Sutarties 7.4.7 punkte nustatytus įsipareigojimus, Rangovas Užsakovui moka 200,00 Eur (dviejų šimtų eurų) dydžio  baudą už kiekvieną pažeidimo atvejį. 
9.9. Jeigu nukentėjusioji Šalis, kitai Sutarties Šaliai pažeidus savo prievolių įvykdymo terminą, patiria didesnių nuostolių, kurių neapima Sutarties 9.3 - 9.8 punktuose nustatytos netesybos, tai nukentėjusioji Šalis turi teisę į patirtų tiesioginių nuostolių atlyginimą. Kai pareiškiamas reikalavimas atlyginti nuostolius, netesybos įskaitomos į nuostolių atlyginimą.
9.10. Netesybų sumokėjimas neatleidžia Šalių nuo įsipareigojimų tinkamo įvykdymo arba pažeidimų pašalinimo bei pilno tiesioginių nuostolių atlyginimo.
9.11. Jei Rangovas nepagrįstai uždelsia Darbų atlikimo terminą, nurodytą Sutarties 3.1.2.2  punkte pagal Sutarties sąlygas daugiau kaip 10 (dešimt) darbo dienų, Užsakovas gali, prieš tai raštu įspėjęs Rangovą, vienašališkai, nesikreipdamas į teismą, nutraukti Sutartį.
9.12. Kiekviena Šalis įsipareigoja atlyginti kitai Šaliai patirtus tiesioginius nuostolius ar išlaidas (tarp jų teismo ir pagrįstas advokatų išlaidas) dėl Sutartyje prisiimtų įsipareigojimų nevykdymo ar netinkamo jų vykdymo (taip pat ir tais atvejais, kai Sutartis joje numatytomis sąlygomis ir tvarka nutraukiama).

10. LAIDAVIMAI/GARANTIJOS/DRAUDIMAI
10.1. Rangovas įsipareigoja ne vėliau kaip per 7 (septynias) darbo dienas po Sutarties pasirašymo dienos pateikti Užsakovui su Užsakovu raštu suderintą ir galiojantį Sutarties įvykdymo užtikrinimą patvirtinantį dokumentą (toliau – garantija/laidavimas) – deramai įformintą, atitinkančią Lietuvos Respublikos teisės aktų reikalavimus, Lietuvoje ar užsienyje registruoto banko neatšaukiamą pirmo pareikalavimo Sutarties įvykdymo garantiją arba draudimo bendrovės ar kredito unijos išduotą Sutarties įvykdymo laidavimo draudimo raštą (toliau – garantija/laidavimas). Garantijos/laidavimo suma – 10 proc. (dešimt procentų) pradinės Sutarties vertės be PVM, t. y. ________________  Eur (skaičius žodžiu).
10.2. Galiojančios Garantijos/laidavimo pateikimas yra būtina Sutarties įsigaliojimo sąlyga, o Rangovui ją pažeidus bus laikoma, kad Rangovas atsisakė sudaryti Sutartį Pirkimų įstatymo 94 straipsnio 2 dalyje numatyta prasme.
10.3. Garantija/laidavimas turi būti besąlyginis, neatšaukiamas, pirmo pareikalavimo banko (garanto) arba draudimo bendrovės (draudiko) įsipareigojimas sumokėti Užsakovui jo reikalaujamą sumą, jeigu Užsakovas pateikia mokėjimo reikalavimą ir jame nurodo, (i) kad Rangovas pažeidė savo įsipareigojimą (-us) pagal Sutarties sąlygas, ir (ii) Rangovo padarytus pažeidimus. Laidavimo draudimo atveju draudžiamuoju įvykiu turi būti laikomas pirmasis Užsakovo pareikalavimas sumokėti draudimo išmoką dėl sutartinių įsipareigojimų neįvykdymo. Sutarties įvykdymo užtikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi būti ne trumpesnis negu 30 (trisdešimt) dienų po numatomos visų Darbų perdavimo-priėmimo akto sudarymo dienos. Rangovas privalo užtikrinti, kad Sutarties įvykdymo užtikrinimas galiotų ir būtų teisiškai įvykdomas nuo jo išdavimo dienos iki tol, kol sueis 30 (trisdešimt) dienų terminas po to, kai užbaigus visus Darbus bus sudarytas galutinis Aktas.
10.4. Garantijos/laidavimo dalykas – bet koks Rangovo prievolių pagal Sutartį dalinis ar visiškas neįvykdymas ar netinkamas vykdymas.
10.5. Jeigu Rangovas pateikia draudimo bendrovės išduotą laidavimo draudimo raštą, tai kartu su šiuo laidavimo draudimo raštu Rangovas Užsakovui turi pateikti mokėjimo pavedimo kopiją, kad draudimo įmoka už išduotą laidavimo draudimo raštą yra sumokėta. 
10.6. Tuo atveju, jeigu Rangovas vėluos atlikti Darbus per Sutartyje numatytus terminus, ne vėliau kaip likus 5 (penkioms) darbo dienoms iki pateiktos garantijos/laidavimo, Rangovas privalo pateikti pratęstą garantiją/laidavimą ,kartu su apmokėjimą patvirtinančiais dokumentais, numatomam Sutarties įvykdymo laikotarpiui.
10.7. Rangovo nesumokėjimas laiku draudimo įmokų ir (arba) galiojimo termino nepratęsimas Sutartyje numatyta tvarka ir to sąlygotas Sutarties 10.1  punkte nurodytų dokumentų galiojimo nutrūkimas yra pagrindas Užsakovui vienašališkai, nesikreipiant į teismą, nutraukti Sutartį dėl Rangovo kaltės, sustabdyti bet kokius mokėjimus Rangovui už atliktus ir perduotus Darbus bei reikalauti dėl to patirtų Sutartyje numatytų nuostolių atlyginimo.

11.  SUBRANGOVAI 
Jeigu Rangovas nurodė, kad numato pasitelkti subrangovą, tai nurodoma:
11.1. Rangovas numato pasitelkti šį (šiuos) subrangovą: __________________________________________________________________.
(fizinio asmens vardas, pavardė / juridinio asmens pavadinimas, juridinio asmens kodas, buveinės adresas, subrangovo atstovas, jo  telefono numeris, elektroninio pašto adresas)
šioms pirkimo dalims _______________________
(nurodyti kokiai Sutarties daliai pasitelkiamas subrangovas)
Jeigu Rangovas nenurodė, kad numato pasitelkti subrangovą (-us), tai nurodoma:
11.1. Rangovas Sutarties vykdymui nenumatė pasitelkti subrangovų, tačiau gali juos pasitelkti Sutarties 11.2 – 11.9 punktuose numatyta tvarka.
11.2. Sutarties galiojimo metu subrangovų keitimas vietoje Sutartyje numatytų subrangovų, didesnės (mažesnės) Darbų dalies, negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje numatytam subrangovui, papildomų subrangovų pasitelkimas arba Sutartyje numatytų subrangovų atsisakymas galimas tik gavus Užsakovo sutikimą ir esant vienai iš šių priežasčių:
11.2.1. Sutartyje numatytas subrangovas tampa nemokus, jam iškelta restruktūrizavimo ar bankroto byla, arba inicijuotos ar pradėtos likvidavimo procedūros, arba jo turtą pradeda valdyti teismas ar bankroto administratorius, arba jo veikla yra sustabdyta ar apribota;
11.2.2. subrangovas Rangovui atsisako atlikti jam Sutartyje numatytą Darbų dalį;
11.2.3. toks subrangovo pakeitimas/pasitelkimas/atsisakymas užtikrintų efektyvesnį Sutarties vykdymą;
11.2.4. Sutarties vykdymo metu nustojo galioti Rangovo pasitelktų subrangovų kvalifikaciją įrodantys dokumentai ir jie nepratęsė jų galiojimo;
11.2.5. jeigu subrangovai nutraukė veiklą, dėl kurios Rangovas juos buvo pasitelkęs Sutartyje numatytiems Darbams (jų daliai) atlikti.
11.3. Sutarties galiojimo metu ketinant pasitelkti papildomus subrangovus, už pastarųjų kvalifikaciją atsako Rangovas.
11.4. Norėdamas keisti subrangovą, Rangovas pateikia pagrįstą prašymą, pridedant jį pagrindžiančius dokumentus.
11.5. Subrangovas gali pradėti vykdyti Darbus tik Rangovui gavus Užsakovo sutikimą dėl tokio subrangovo pasitelkimo.
11.6. Subrangovų pakeitimo ar naujų subrangovų pasitelkimo atvejus, nurodytus Sutarties 11.2 punkte, gali inicijuoti tiek Rangovas, tiek Užsakovas. Šalių valia įforminama papildomu Šalių susitarimu, pasirašomu abiejų Šalių, prie jo pridedant Sutarties 11.4 punkte nurodytą Rangovo prašymą.
11.7. Rangovo pasitelkti subrangovai gali pasitelkti kitus subrangovus, raštu suderinus su Užsakovu. 
11.8. Šioje Sutartyje numatoma tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu galimybė. Sudarius Sutartį, apie tiesioginio atsiskaitymo galimybę Užsakovas raštu informuoja Rangovo nurodytus subrangovus ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Rangovo informacijos apie juos pateikimo Užsakovui dienos, o Sutarties 11.6 punkte nustatytu atveju, nuo papildomo susitarimo pasirašymo dienos. Jei subrangovas pageidauja pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, visų pirma jis turi kreiptis į Rangovą ir gauti raštišką jo sutikimą. Gavęs Rangovo sutikimą, subrangovas pateikia Užsakovui raštišką prašymą dėl tiesioginio atsiskaitymo galimybės, prideda raštišką Rangovo sutikimą ir pateikia derinimui trišalės sutarties tarp Užsakovo, Rangovo ir jo pasitelkto subrangovo projektą. Suderinus projektą, sudaroma trišalė sutartis, kurioje aprašoma tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu tvarka. Trišalėje sutartyje, be kitų reikalavimų, turi būti nustatyta teisė Rangovui prieštarauti nepagrįstiems tiesioginiams mokėjimams subrangovui.
11.9. Subrangovo (-jų) pasitelkimas ar Užsakovo tiesioginis atsiskaitymas su subrangovu neatleidžia Rangovo nuo atsakomybės vykdant Sutartį. Už subrangovo (-ų) įsipareigojimų nevykdymą arba netinkamą jų vykdymą visais atvejais atsako Rangovas.

12. SUTARTIES VYKDYMO STABDYMAS 
12.1. Esant nuo Užsakovo nepriklausančioms aplinkybėms, kurių protinga ir apdairi Sutarties Šalis negalėjo numatyti Sutarties sudarymo metu, dėl kurių Darbai arba dalis Darbų negali būti atliekami arba Užsakovas negali priimti atliktų Darbų arba dalies Darbų, Užsakovas privalo nedelsdamas, ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas raštu informuoti apie tai Rangovą ir turi teisę sustabdyti Sutarties vykdymą nuo tokių aplinkybių atsiradimo momento iki Sutarties vykdymą ribojančių aplinkybių pasibaigimo tinkamo įforminimo. Pasibaigus Sutarties vykdymą ribojančioms aplinkybėms, Užsakovas turi nedelsdamas, ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas apie tai raštu informuoti Rangovą.
12.2. Esant nuo Rangovo nepriklausančioms aplinkybėms, kurių protinga ir apdairi Sutarties Šalis negalėjo numatyti Sutarties sudarymo metu, dėl kurių Rangovas negali atlikti Darbų arba dalies Darbų, Rangovas turi nedelsdamas, ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas raštu informuoti apie tai Užsakovą bei pateikti dokumentus, įrodančius, kaip šios Sutarties vykdymą ribojančios aplinkybės įtakoja Sutarties vykdymą ir turi teisę sustabdyti Sutarties vykdymą nuo tokių aplinkybių atsiradimo momento iki Sutarties vykdymą ribojančių aplinkybių pasibaigimo tinkamo įforminimo. Pasibaigus Sutarties vykdymą ribojančioms aplinkybėms, Rangovas turi nedelsdamas, ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas raštu apie tai informuoti Užsakovą.
12.3. Aplinkybės, dėl kurių gali būti stabdomas Darbų arba dalies Darbų atlikimas, yra: 
12.3.1. Užsakovas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartimi jam nustatytus įsipareigojimus ir todėl Rangovas negali vykdyti Darbų ar dalies Darbų iš dalies arba pilnai;
12.3.2. Užsakovo Rangovui pateikiami nurodymai turi įtakos Rangovo Darbų ar dalies Darbų atlikimo terminams;
12.3.3. sustabdytas Užsakovo finansavimas arba trūksta finansavimo;
12.3.4. bet koks uždelsimas ar sutrikimas dėl atliekamo Sutarties pakeitimo;
12.3.5. Užsakovo, Rangovo ar Sutarties vykdymui reikalingų prekių (medžiagų) gaminimo valstybėse paskelbtus epidemijas ir (arba) pandemiją;
12.3.6. trečiųjų šalių įtaka;
12.3.7. bet koks nenumatomas gamtos jėgų veikimas, kurio joks patyręs Rangovas nebūtų galėjęs tikėtis; 
12.3.8. kitos aplinkybės, kurios nebuvo žinomos Sutarties sudarymo metu ir su kuriomis susidurtų bet kuris kitas Rangovas/Užsakovas.
12.4. Sutarties vykdymas Sutartyje numatytais atvejais gali būti sustabdytas 10 (dešimt) mėnesių per visą Sutarties vykdymo laikotarpį.
12.5. Sutartinių įsipareigojimų, kurių vykdymas buvo sustabdytas, vykdymo terminas pratęsiamas laikotarpiui, kuris, išnykus aplinkybėms, dėl kurių sutartinių įsipareigojimų vykdymas buvo sustabdytas, pagal Sutartį buvo likęs Rangovo sutartinių įsipareigojimų vykdymui iki kol sutartinių įsipareigojimų vykdymas buvo sustabdytas.
12.6. Sutartinių įsipareigojimų vykdymo sustabdymas ir atnaujinimas įforminami Šalims pasirašant papildomą susitarimą prie Sutarties.
12.7. Toks sutartinių įsipareigojimų vykdymo stabdymas negali turėti įtakos Sutarties kainai, t. y. Užsakovas nekompensuoja Rangovui dėl tokio sustabdymo kilusių Rangovo išlaidų.
12.8. Kai aplinkybės, dėl kurių sutartinių įsipareigojimų vykdymas buvo sustabdytas, dar nėra išnykusios, o Sutarties sustabdymas trunka ilgiau nei Sutartyje nustatytas galimas maksimalus sutartinių įsipareigojimų vykdymo sustabdymo terminas, Sutarties Šalys gali susitarti dėl Sutarties nutraukimo.
12.9. Užsakovas turi teisę vienašališkai, nesikreipdamas į teismą nutraukti Sutartį, jei Sutarties sustabdymas ir vėlesnis Sutarties įvykdymas Užsakovui neleistų pasiekti Sutarties tikslo bei faktiškai nebeliktų poreikio ją vykdyti.

13. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS, PRATĘSIMAS IR NUTRAUKIMAS 
13.1. Sutartis įsigalioja Šalims ją pasirašius ir Rangovui pateikus garantiją/laidavimą ir galioja iki visiško sutartinių įsipareigojimų įvykdymo, jei Šalys nenutraukia jos anksčiau Sutartyje nustatyta tvarka, arba iki Sutartis pasibaigia joje numatytais atvejais, priklausomai nuo to, kas įvyksta anksčiau.
13.2. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali būti keičiama neatliekant naujos pirkimo procedūros, vadovaujantis Pirkimų įstatymo 97 straipsniu.
13.3. Sutartis gali būti nutraukta bendru Šalių susitarimu, vienašališkai vienos iš Šalių iniciatyva arba Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse nustatytais pagrindais. Nutraukdamos Sutartį bendru sutarimu, Šalys susitaria ir dėl paties Sutarties nutraukimo fakto, ir dėl nutraukimo tvarkos bei teisinių padarinių. 
13.4. Sutartis gali būti vienašališkai nutraukta šiais atvejais:
13.4.1. Rangovo iniciatyva vienašališkai, nesikreipiant į teismą, jeigu Užsakovas nepagrįstai ilgiau kaip 30 (trisdešimt) dienų vėluoja apmokėti už atliktus Darbus;
13.4.2. [bookmark: _Hlk162262724]Užsakovo iniciatyva vienašališkai, nesikreipiant į teismą:
13.4.2.1. [bookmark: _Hlk195083790][bookmark: _Hlk195083345]Sutarties 5.6, 7.4.7, 7.4.8,  9.11, 10.7 ir 12.8 punktuose numatytais atvejais ir Pirkimų įstatymo 98 straipsnio 1 dalyje nustatyta tvarka;
13.4.2.2. jei Rangovas tampa nemokus, jam iškelta restruktūrizavimo ar bankroto byla, arba inicijuotos ar pradėtos likvidavimo procedūros, arba jo turtą pradeda valdyti teismas ar bankroto administratorius, arba jo veikla yra sustabdyta ar apribota arba jis su kreditoriais yra sudaręs taikos sutartį (Rangovo ir kreditorių susitarimą tęsti Rangovo veiklą, kai Rangovas prisiima tam tikrus įsipareigojimus, o kreditoriai sutinka savo reikalavimus atidėti, sumažinti ar jų atsisakyti) ir nepateikia Užsakovui pagrįstų įrodymų, kad sugebės tinkamai įvykdyti Sutartį, bei neištaiso pažeidimo gavęs Užsakovo pretenziją;
13.4.2.3. kai Lietuvos Respublikos Vyriausybė Nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių objektų apsaugos įstatymo nustatyta tvarka priima sprendimą, patvirtinantį, kad Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesų.
13.4.3. vienos iš Šalių iniciatyva vienašališkai, nesikreipiant į teismą, kitai Šaliai iš esmės pažeidus Sutartį. Ar Sutarties pažeidimas yra esminis, sprendžiama pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalyje nustatytus kriterijus.
13.5. Jeigu Sutartis nutraukiama vadovaujantis Sutarties 5.6, 7.4.7, 7.4.8,  9.11, 10.7, 13.4.1, 13.4.3 punktais ir Pirkimų įstatymo 98 straipsnio 1 dalyje nustatyta tvarka, dėl Sutarties nutraukimo kaltoji Šalis nukentėjusiajai Šaliai privalo sumokėti 10 proc. (dešimties procentų) Sutartyje nurodytos pradinės Sutarties vertės dydžio sumą, kuri Šalių susitarimu laikoma minimaliais nukentėjusiosios Šalies patirtais nuostoliais, ir atlyginti visus tiesioginius nuostolius, kurių ši suma nekompensuoja.
13.6. Apie Sutarties nutraukimą Šalis, inicijuojanti Sutarties nutraukimą, informuoja kitą Šalį raštu ne vėliau kaip prieš 14 (keturiolika) dienų.
13.7. Užsakovui arba Rangovui vienašališkai nutraukus Sutartį, Rangovas privalo perduoti visus iki Sutarties nutraukimo atliktus Darbus pasirašant Aktą. Užsakovas privalo už tinkamai atliktus ir perduotus Darbus apmokėti Rangovui, iš mokėtinos sumos išskaičiavęs netesybas ir nuostolius, jeigu Sutartis nutraukta dėl Rangovo kaltės. 
13.8. Šalys neturi teisės vienašališkai nutraukti Sutarties nesant pagrindo, nurodyto Sutartyje arba Lietuvos Respublikos teisės aktuose.
13.9. Sutarties nutraukimas nepanaikina Šalių teisės reikalauti atlyginti tiesioginius nuostolius, atsiradusius dėl Sutarties neįvykdymo, bei delspinigių, priskaičiuotų iki Sutarties nutraukimo, mokėjimo.
13.10. Nutraukus Sutartį ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Šalių pagal Sutartį. Sutarties pasibaigimas ar nutraukimas taip pat neturi įtakos ginčų nagrinėjimo tvarką nustatančių ar kitų Sutarties sąlygų galiojimui, jeigu šios sąlygos pagal savo esmę išlieka galioti ir po Sutarties pasibaigimo (taip pat išlieka galioti visi atsiradę ir tinkamai neįvykdyti Šalių tarpusavio finansiniai įsipareigojimai, jeigu Šalys nesutaria kitaip).
13.11. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripažįstama visiškai ar iš dalies negaliojančia, tai neturi įtakos kitų Sutarties nuostatų galiojimui.

14.  NENUGALIMOS JĖGOS APLINKYBĖS 
14.1. Šalis gali būti visiškai ar iš dalies atleidžiama nuo atsakomybės dėl ypatingų ir neišvengiamų aplinkybių - nenugalimos jėgos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Šalies įrodytos Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka, jeigu Šalis nedelsiant pranešė kitai Šaliai apie kliūtį bei jos poveikį įsipareigojimų vykdymui.
14.2. Nenugalima jėga (force majeure) nelaikomos Šalies veiklai turėjusios įtakos aplinkybės, į kurių galimybę Šalys, sudarydamos Sutartį, atsižvelgė arba turėjo atsižvelgti, t. y. Lietuvoje, jos ūkyje pasitaikančios aplinkybės, sąlygos, valstybės ar savivaldos institucijų sprendimai, sukėlę bet kurios iš Šalių reorganizavimą, privatizavimą, likvidavimą, veiklos pobūdžio pakeitimą, stabdymą (trukdymą), kitos aplinkybės, kurios turėtų būti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikėtinos. Nenugalima jėga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad rinkoje nėra reikalingų prievolei vykdyti prekių, Šalis neturi reikiamų finansinių išteklių arba Šalies kontrahentai pažeidžia savo prievoles.
14.3. Šalys turi teisę nutraukti Sutartį, kai jos įvykdyti neįmanoma arba vykdymas turi būti atidėtas ilgiau nei 4 (keturioms) savaitėms dėl nenugalimos jėgos (force majeure), už kurią Šalis neatsako.
14.4. Nenugalimos jėgos aplinkybės turi būti patvirtintos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso, Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr. 840 ir Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1997 m. kovo 13 d. nutarimo Nr. 222 ar juos pakeičiančių teises aktų nustatyta tvarka.

15. ASMENS DUOMENŲ APSAUGA
15.1. Šalys įsipareigoja asmens duomenis tvarkyti laikantis Reglamento 2016/679 (Bendrojo duomenų apsaugos reglamento) bei Lietuvos Respublikos asmens duomenų teisinės apsaugos įstatymo reikalavimų.
15.2. Vykdant Sutartį, kiekviena iš Šalių tvarko kitos Šalies šioje Sutartyje arba kitais būdais pateiktus tos Šalies vadovo, įgaliotų asmenų, darbuotojų, ar kitų tą Šalį atstovaujančių asmenų duomenis. Pagal poreikį, tai gali būti vardas, pavardė, kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo elektroninis paštas, darbovietės adresas, užimamos pareigos, įgaliojimų (atstovavimo) duomenys, įskaitant atstovų asmens kodus, adresus, Šalių vardu ir interesais vykdomas susirašinėjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu. Vykdant teisės aktų reikalavimus, duomenys gali būti perduoti valstybės, vietos savivaldos arba teisėsaugos institucijoms, o taip pat - duomenis tvarkančiajai Šaliai paslaugas teikiantiems subjektams, tokiems, kaip bankai, buhalterines paslaugas teikiantys subjektai ar informacinių sistemų priežiūros paslaugas teikiantys subjektai ir kiti. Šie duomenys tvarkomi tik Sutarties vykdymo tikslais, laikantis Bendrojo duomenų saugumo reglamento reikalavimų.
15.3. Kiekviena iš Šalių yra atsakinga už tinkamą asmenų, kurių duomenys bus perduodami kitai Šaliai vykdant šią Sutartį, informavimą apie tokį jų asmens duomenų tvarkymą.

16.  PATVIRTINIMAI
16.1. Šalys patvirtina, kad jos turi teisę sudaryti Sutartį, taip pat vykdyti visus Sutartyje numatytus sutartinius įsipareigojimus. 
16.2. Šalys patvirtina, kad Sutartį perskaitė, suprato jos turinį ir pasekmes, priėmė ją kaip atitinkančią jų tikslus ir pasirašė aukščiau nurodyta data.

17. KITOS NUOSTATOS
17.1. Už Sutarties vykdymą atsakingi asmenys:
17.1.1. Užsakovo atstovai: ______________________________________________.
17.1.2. Rangovo atstovas: ______________________________________________ .
17.2. Visus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisės aktai.
17.3. Visi pranešimai, sutikimai ir kita informacija pagal Sutartį turi būti sudaromi raštu ir laikomi tinkamai įteiktais kitai Šaliai, jeigu jie perduoti Šalių atstovams pasirašytinai arba siunčiami registruotu laišku.
17.4. Šalys įsipareigoja iš anksto viena kitai raštu pranešti apie jų buveinės adreso, pavadinimo ar banko sąskaitos rekvizitų pasikeitimus, priešingu atveju senaisiais rekvizitais išsiųsti pranešimai laikomi įteiktais tinkamai. Nepranešusi apie adreso pasikeitimą Šalis atsako kitai Šaliai už visus su nepranešimu susijusius tiesioginius nuostolius.
17.5. Šalys susitaria, kad kiekvienas ginčas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis iš Sutarties ar su ja susijęs, bus sprendžiamas derybų keliu. Nepavykus nesutarimų ar reikalavimų išspręsti Šalių derybomis, bet kurios iš Šalių iniciatyva ginčo sprendimas gali būti perduotas spręsti kompetentingam Lietuvos Respublikos teismui taikant Lietuvos Respublikos teisę. Teritorinis teismingumas nustatomas pagal Užsakovo buveinės registracijos vietą.
17.6. Visi šios Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra neatskiriama Sutarties dalis ir galioja, jei yra sudaryti raštu ir patvirtinti abiejų Šalių parašais ir antspaudais (jei numatyta steigimo dokumentuose). 
17.7. Bet kokius mokesčius, kuriais gali būti apmokestinamos sumos, kurias gauna Užsakovas ir/ar Rangovas Sutarties pagrindu, privalės sumokėti pats Užsakovas ir/ar Rangovas.
17.8. Sutartis sudaroma: (i) 2 (dviem) vienodą teisinę galią turinčiais egzemplioriais, po vieną kiekvienai Šaliai, arba (ii) elektroninėmis priemonėmis Šalims pasirašant kvalifikuotais elektroniniais parašais, arba (iii) elektroniniu paštu Šalims apsikeičiant skenuotomis dokumento kopijomis. 
17.9. Sutartis, įskaitant Rangovo pasiūlymą, teisės aktų nustatyta tvarka ir terminais skelbiama Centrinėje viešųjų pirkimų informacinėje sistemoje, išskyrus informaciją, kuri vadovaujantis Pirkimų įstatymo 32 straipsniu, yra konfidenciali ir kurios atskleidimas prieštarautų informacijos ir duomenų apsaugą reguliuojantiems teisės aktams arba visuomenės interesams, pažeistų teisėtus Rangovo komercinius interesus arba turėtų neigiamą poveikį Rangovų konkurencijai.

18. SUTARTIES PRIEDAI
18.1. Sutarties priedai:
18.1.1. 1 priedas – Techninė specifikacija.

19. ŠALIŲ REKVIZITAI
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